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IL MERAVIGLIOSO NELLA PRIMA CROCIATA

IL MERAVIGLIOSO NELLA PRIMA CROCIATA
Vito Sibilio

|l problema del meraviglioso in una civilta si pone anzitut-
to, come ha sagacemente scritto J. Le GoffL a livello semanti-
co. Il nostro terming ifaliano non ha un corrispettivo preciso
nella lingua mediolatina, ma si esprime col plurale neutro
mirabilia; volto a significare, prima ancora di una cate?ona
cultyrale, un universo di oggetti, evidentemente spettacolari e
insoliti, destinati ad esser& “contemplati nello stupore, come
su?gerlsce la radice della parola stessa, mir, che é [a medesima
del"verbo miror, Questa Puntuahzzazmne ben introduce al
tema del meraviglioso nella Prima crociata, in quantg, con
Iimpresa di Clermont, per la prima volta dopo secoli, dinanzi
agli-occhi dei cavalieri occidentali e dei chierici che li accom-
pagnarono_ si dispiegarono svarjati mirabilia, assolutamente
sconosciuti, e catalogabili secondo svariati criteri, da cui pero
emergelntetfa la fisionomia di un mondo nuovo si, ma organico
e completo.

D|pnan2| agli occhi dei crociati tutto il favoloso Oriente
dovette sembrare mirabilis, nei paesi e nei luoghi, nelle citta,
nei castelli e nelle torri, nei popoli, nella flora e nella fauna,
negli oggetti e, naturalmente, nei fenomeni preternaturali e
Parapsmolo ici che accomp_a?narono, tra verita e leggenda,
utta la spedizione in una mistura di autentico fervore mistico

Lctr. J. 1e Goff,_Le merveilleux dans [Occident médieval, in M.
Arkoun - J. le Goff - T_Fahd - M. Rodinson LEtra,n%,e et le Merveilleux
dans I1slam mediéval - Collogu,e organisé par |Association pour I'avance-
ment des Etudes Islamique, Paris 1974, Parigi 1978, pp. 61-79.
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ed esaltazione fanatica2. Non solo, ma la spedizione stessa €, di
per se, mirabilis, perche metafora e ancor piu simbolo deI_wag_—
gio nell'oltretomba, come avremo modo di vedere: e tale tipo di
wagglo appartiene a pieno titolo al mondo del meraviglioso
medfevale. . R

L.amole enorme di novita che, tramite i crociati, colpi I'im-
maginario collettivo medievale deve aver procyrato, a mio
avviso, una sorta di shock generale, che contribuj nonéa_oco a
far superare alla Chigsa antiche reticenze nei confronti di tutto
clo che e straordinario. Se I mirabilia, nei secc. X11-XIII, si ¢ri-
stianizzano, si deve anche, a mio modesto avviso, all'amplia-
mento degli qrizzonti cognjtivi causato dalla crocjatad. Natu-
ralmente, pero, questa cristianizzazione implica delle esclusio-
ni. La crociata ¢ lopus.sanctum, la peregrinatio del Populus
Dei. In essa o%m prodigio € opera del Signore, sia.come Crea-
tore dei lyoghi stupendi che vengono conoscjuti, sia come
artefice dei prodigi che si compiono. Pertanto il meraviglioso
della Prima crociata ¢ essenzialmente miraculosus, e onthreg-
gia fino ad annullarli_gli elementi del magicus e del mirabilis
propriamente detto. QUest'ultimo, con un Significato culturale
e terminologico nettamente precristiano, sopravvive nella cro-
ciata solo come descrizigne dell'insolito; i cronisti della crocia-
ta riprendono dagli eryditi della classicita, come Plinig, modi e
stilemi per descrivere luoghi e popoli lontani. Ma anche questi
elementi, che sono piu_pertinentiallo strano che al meraviglio-
s0, secondo le distinzioni contenute negli studi di. Todofov4,
poiché sono anch'essi, come | miracula, opera di Dio, sono, a
mio avviso, riassorbiti nella dimensione del meraviglioso,

Lo studio delle fonti del merawaloso_ crociaty conferma
questa equazione introduttiva al nostro discorso. Ovviamente
esse sono rintracciabili nella Bibbia. Ma essa, come vedremo,

] e%giecrela catalogazione del meraviglioso cfr. 1e Gors, Le merveilleux,
PP 3Cfr.§ull’ar_g. le Goff,_L% merveilleux, pp. 65-66; F. Graus, Volk, Her-
rschen und Heilingen im Reic derMe_rowmgen. Studien zur Hagiographie
der Merowingerzeit, Praga 1965, costitujsc& una trattazione tipica sulla
d|ff|denza,d%IIa Chiesa verso il meraV|ng|?so. , ,

4 Capitale sull'arg, ¢ I'importanza dell'ormai classico T. Todorov, La
letteratura fantastica, Milano 1977 (ed.it.).
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non si limita a fornire modelli di agiofanie e prodigi, ma forni-
sce un archetipo culturale su cui titta la crociata @ modellata,
I'Esodo. |l suo racconto copre cinque libri5 e in esso la descri-
zione dei lyoghi e persino del quotidiang, corrisponde ad un
preciso ording divino, per cui tutto si trasfigura in una dimen-
siong fantastica e mitica. _ _

. Ovviamente, non possiamo descrivere compiutamente tut-
ti gli episodi meravigliosi contenuti nelle fonti crociate. Ma
sefezionandoJe, daremo una significativa esemplificazione del
modo_in cui i mirabilia pervadono la narrazione della crociata.
. .Gia dalla cronaca dei Gesta Francorym et Aliorum Hieroso-
limitanorum troviamo notizie_di miracula (in senso lato) della
crociata6. Anzitutto, avviene il ritrovamento della Santa Lan-

9Es, Ly Nm, Dt Gs. , : :

6 Cominciando dal Concilio di Clermont, l'opera. giunge fino alla
Battaglia di Ascalopa nell'agosto del 1099. Si divide i dieci libri, dei
quali’il primo sembra essere stato com_Posto_ dall'autore, sconosciuto,
resso Antiochia nel novembre 1098, e if decimo, che e !|rﬁlu lungo, a
du0 s Baedl G Ascalonk. L opas U suBit Sons s un punto 0
0po I As . L'opera fu subi S unto di
rlfgrlmento ggg\l,storlc,l SUCCGSSIVIFZ) Eikearao diAura lo con,o%b‘ elo les-
se nel suo peIIegrlnag(I;lo,a Gerusalemme del 1101 - dandoci cosi il term)-
nus ad quem délla datazione indicata - mentre Roberto di San Remigio
INizio a scrive e 13 sua cronaca cromataFr,oprlo Per_correggere |a rozzez-
za dello stile dei Gesta e integrare le notizie fornite in essi, specie In rela-
zione al Singdo clermontiano (1106). Analogamente, Baldrico di Dol,
scrivendo nel 1108 la sua Historia Hierosolimitana, afferma esplicita-
mente di avere lo fstesso scopo di Roberto. Anche Pietro Tugebouf uso |
(esta come sua fonte secondaria, accanto al suol_ ricordi personall
fllll} e lo stesso fece I'altrg anonimo storico della Prima crociata, %uel,-
0 dellHistoria Bellr Sacri (1130), mentre tracce dei materiali adoperati
nella nostra fonte si rintracciano sino a Fulchero di Chartres ¢ a Ral-
mondo di Agiles, e anche oltre. Recentemente, proprio In virtu di queste
costanti riprese di materiali narratologici dei Gesta in pressoche tutte Je
fonti successive, indipendentemente dalla loro impostazione storjografi-
ca, Si Rensato di rl,conoscernf la_ causa non fanfo In un? ﬁe,dlsse(ﬁ,ua
Imitazione, quanto piuttosto nefl'utilizzazigne di identiche. fonti anterio-
rl, che evidentemente non sminuiscono limpartanza dej Gesta stessi,
che Pur rimarrebbero la prima attestazione ‘giuntact der contenuti di
queste opere. _ _ L
Dell’Anonima non sappiamo nulla di nulla: sebbene attesti di essere
autore di una testimonianza a_Ttogtjca dei fatti, facendo di sé un narrafo-
re Intradiegetico che spesso rileva 1l suo apporto agli eventi, non ci dice
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eia. Esso accade nel bel mezzo della lotta per Antiochia (fine
1097-primavera 1098). Tale inventio avviene per una rivelazio-
ne divina; I'apparizione dell'‘Apostolo Andrea al pellegrino Pie-
tro Bartolomeo, al quale Raimondo di Agiles attribdisce cin-

niente di sé, con una scelta di umilta che ricorda ﬂuella degll,anonlm,l
artisti delle grandr opere scultoree ed architettoniche del Mgdioevo cri-
stiano romarico e gotico. Tuttavia, dal ruolo che E%h stesso sj attribuisce
nelle tiattél,glle combattute alla fine di %lu no del 0?8 sl evince che era
vassallo di"Boemondo  di Taranto, e che Veniva dallltalia meridionale,
forse dalla Puglia, significativamente - e impropriamente - indicata nel-
I'opera come Ultimo obiettivo dell'espansionismo Islamico nel Mediter-
raneo. Del fideles di Boemondo e&]ll onosce Infatti moltl nomi, mentre
;\?noracqll organigrammi delle truppe. degli altri condottieri, specig del
ord. ?n Boemondo ha marciato, poiché conosce bene solo jl Suo ifine-
rario, ¢ lo definisce con epitet encomiasticl, propri di una Ispirazione
? ica celebrativa, che culmina nell®esplicita ammissione della sua quali-
ca - evidentemente giuridica - di dominus, Conformemente ai suoi
natali, 'Anonimo ha un sentimento antibizantino piu o meno marcato, e
adopera un lessico latino tipico della cultura meridionale, mentre |a
defcrlzmne del Iuo?m “Ultra mont?_nl" attesta un? cenirallfa d,%l_l’l,taha
nella sua mente sia Tn senso geogra Ico che culturale. Sulla possibilita di
una o P\IU fonti anteriori cfr. J. F1ori, Faut-il retrabiliter Pierre |Eremjte ?
- Une revalutation des sources de la Premiere Croisade, "Cahiers de Civij-
sation Medievale" 38 81995), pi). 35-54, In partlcolaregp%. 35 ss. Le edi-
ZIODII?IU importanti sono_quella di R, Hiry, Londra 196, gche Si adoR]e-
rera nel corso dello studio, e che d'ora In poi sara ciato solo come
Gesta), di L. BreHIER, Histoire anonyme de Ia premiere Croisade, Parigi
1924 "4 S. De Chair, The deegs of the Franks and other Jerusalemites,
Londra 1945, di B.A, Lees, Oxford 1924, di H. Hagenmeyer, He,|delberP
1890, di P. Le Bas, In Recueil des Historiens des Croisades, voli. I-XVT,
Parigi 1841-1906, Historiens Occidentaux, voli. I-V, Parigi 1844-1895, a
cura dell’Accademie des Inscriptions et Bglles Lettres, "vol. Ili ,Parlgl
1866¥£p. 121-163. Per un commento si vedano H. Oenleér, Studien zar
den “Gesta Erancorum”, "Mittelalters Jahrbuch” 6 (1970), pp. 58-97;
W.M. Daty, Christian Fratemity, the Crusaders and the seclirity of Con-
stantlnﬂ)le, "Medieval Studjes” 22 ﬁ|1960), H 42-68, In particolare p. 55,
n. 38 H.J. Witzer, Le probleme de T'autgur des Gesta Francorum et Alio-
rum Hle\roso_IP(mltanorum, "Moyen Age" 61 (1955); Plp 319-328: Fiori,
Faut-1l retrabifiter, pp. 3555, M. De Combarieu, La.telTe de reBromlssmn
IS% CTr%rreCsml\gieéjtlevalelsl, acura ,dll,B. Ribemont, Pari(] (1893{ AT u_pro%(%”
- e ¢ pellegrinaggi. linguaggi e immagini (ed. 1t.), Torin ,

op. 253-258',262-p269;9283-g2%5; H?u g(gesta, lé)p. ?X_-,XV. Poc}we vVocl ?n H.E.
l\{loal)éer, Bibliographie zur Geschichte der Kreuzziige, Hannover 1960,n.
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que visioni del Santo7. La Lancia ¢ un pe?_no della divina prote-
zione per il Populus Dei, secondo |'esplicita espressione del-
'Apostolo. Sulla Santa Lancia, peraltro, gli storici della crocia-
ta sono divisi; riportando I'esito del Giudizio, di Dio a cui fu poi
sottoposta - il passaggio attraverso il fuoco in mang al veggen-
te - essi registrano 0pinioni_contrastanti. Infatti Pietro Barto-
lomeo mori dgpo gualche ?lorno, ma non sisa se per le ustio-
ni o per la calca fattagli attorno dai fedeli dopo che usci dal
rogo. La lancia invece'non fu distrutta. In conseguenza di cio,
il dubbio sull’autenticita della reliquia rimase. Alcuni sosten-
nero di aver visto ustionato Pietro, ¢ la loro opinione ¢ stata
recepita dai fautori di Boemaondo di Taranto (come Raul di
Caen, ma non I'Anonimo, che invece tralascia del tutto la que-
stione), desiderosi_di denigrare Raimaondo. di Tolosa nel qua-
dro delle lotte per il predominio in Antiochia; altri invece asse-
riscono che Pietro mori per la pressione della folla. Gli storici
piu meticolosi registrano entrambe le versioni (come Guiberto
di l\_lo_gent, che pure crede nell'autenticita della rehg_ma), e
addirittura sospendono il giudizio (come Guglielmo di Tiro).
Anche Alberto di Aquisgrana si comporta cosi. Pietro Tude-
bouf, Roberto di San Remigio, Ekkeardo di Aura, Gilone di
Parigi_credono nell'autenticita della lancia, mentre Raimondo
di Agiles dipinge addirittura Pietro Bartolomeq come un san-
to, dando per gssolutamente certo che egli usci illeso dal fuo-
co. Fulchero di Chartres invece da per certo che il veggente
mori per le ustioni. Come si vede, d_e?h storici testimoni ocula-
ri solg Raul di Caen considera Pietro un |mPostore. Dialtra
parte Il giudizjo negativo di Fulchero, non legato a Boemondo,
e il silenzio dell'Anonimo dei Gesta mostrano che non ci fu
solo un contenzioso politico dietro la gquestione. Infatti, Ade-
maro stesso mantenne un contegno riservato sull'autenticita
della reliquia, e la prova del fuoco si svalse dopo la sua morte.
Indjpendentemente dalla sua veridicita, la lancia svolse un
ruglo simbolico importantissimog Analogamente, [a ripresa
della lotta avvenne all'insegna del Santo Sepolcro, in una com-
plessa cornice rituale: stimolati dalla presenza della preziosa

1 Cfr. Gesta, p
||'ar omg

p. 59-60.
8Sull'a nto cfr.
"AnBoll” 68 ?195 ),

to cfr. S, Runciman, The Holy Lance found at Antioch,
pp. 197-205.
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reliquia della Santa Lancia, che garantiva la vitforia a chi Ia
portava_in battaghao(come I'Arca leH'Alleanza), i soldati rice-
vettero i sacraménti dopo tre giorni di digiuno € dj processioni,
e fecero celeprare messe e distribuire” elemosined, per pol
schierarsi in battaglia. Nel corso di essa, come gia in tante
%\uerr_e agiograficamente combattute dai Bizantini contro gli
rabi, ma anche dai fautori della Riforma gregoriana in OcCi-
dente, avvenne la gloriosa manifestazione dei” Santi guerrieri
Gjorgio, Mercurio e Demetrio: essi sostituiscono I'Angelo del
Signore che combatteva con le schiere d’lsraelel). In ragione di
cio, | fedeli sanno bene di “incipere bellum in nomine lesu Chri-
sti et Sancii Sepulchri”ll e alla fine, immancahilmente, vinco-
no..In questo contesto, la Santa Lancia svolgie, In chiave cristo-
logica, la triplice funziong di oggetto protettore, produttore e
corroborante. | corrispettivi sono nel mondo letterario del fan-
tastico cortese2 ma hanpo funzioni limitate e magiche. Lanel-
lo che rende invisibili & per esempio un qggettd profettore,
mentre i corni dell'abbondanza sono oggetti produttori, come
sono corroboranti spade (si pensi ad Excalibur) e cinture. Con
la Lancia, le funzioni si riunificato g, pur non spiritualizzando-
si, si liberano dall'aspetto animistico: la reliquia protegge in
battaglia, produce la ricchezza del bottino, da forza ai guérrie-
il
~Unaltro elemento di comunicazione non verbale dei Gesta
e costituito dai prodigi e dalle visioni. Sebbene IAnonimo non
indulga, come altri altori crociati, alla descrizione di fenome-
ni parapsicologici, non puo, esimersi dal narrare la visione del
sacerdote Stefano13 Questi vide Gesu mentre dormiva nella

9Gesta, pp. 67-68 (IX, 2@. _

10 Gesta, p. 69 (IX, 29). Con stupore I'Anonimq annota: "Haec verba
credenda sunt,. (ﬂma plures ex nostri viderunt”, I ferv?re era ,se,nz'gltro
genuino. A noi tuttavia non interessa la questione dell’autenticita della
visione collettiva, che - ua,lorﬂ risultasse storicamente accaduta - non
sarehbe sple%ablle coi criteri della moderna psicanalisi, ma il suo signifi-
cato culturale, Ia sua valenza simbolica.

1 Gesta, p. 70 (1X, 29). o .
. D Cir. suIIargl. E. Kénter, Ideal und Wirklichkeit in der hofischen
pik, Francoforte "1956; Id., Esprit und arkadische Freihert - Aufsdtze aus
er Welt der Romania, Francoforte 1966.

e
d
BGesta, pp. 57-58 (IX, 23)
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chiesa della Madre di Dio. In_questa visione onirica, avvenuta
dunque in una vera e propria incubatio, ossia durante un sacro
sonno presso un luogo divino (una chiesa in una citta santa,
Antiochia), con un rito peraltro tipico anche - ma non solo -
deI_peIIegrl_nag?JoM, Gesu gli conferma autorevolmente i carat-
teri peregrinanti e esodali dell'expeditio sacra, attribuendosi il
merito - ‘ovviamente - della vittoria a Nicea (e facendo_ cos di
se_il Dio degli eserciti che da al vittoria al suo popolo in cam-
mino), sottolineando l'indegnita morale dei guerrieri (e quindi
indicando indirettamente 13 natura espiativa, anche se misco-
nosciuta, del viaggio), e alla fine lasciandosi persuadere alla
misericordia, come il Padre suo nel deserto con gli, antichi
Ebrei, per opera della Madonna e di San Pietro, che qui svolgo-
no la funzione di mediatori che apP_artenne a Mose. San Ple-
tro, .poi, presenta a Gesu la terra antiochiena, liberata dai cro-
ciati, come la domus sua, legando con un solo vincolo la matri-
ce politica e quella votiva dél viaggio. Alla fine, lo stesso Cristo
parla del populus meus, sanziondndo lo status di popolo di Dio
rivendicato per i crociati dalla Chiesa e dall’Anonimo.
Anche neWHistoria de Hierosolimitano Itinere di Pierre
Toudebouf1s appare il miraculum, essenzialmente come visio-

... Wl sacro sonno fu dormito da molti illustri Eell,egrlm in altrettanto
illustri santuart, come per esempio I'imperatore Enrico || a Monte San-
tAn?eIo. Nella fenom_enologla ulturale del pellegrlnag([llo,,alcunl san-
tuart canonizzarono, 1l sacro sonno_come elementg costitutivo dellatto
devozionale q5| pensi Lou?h Dergh in Irlanda, con la cavern? Ieg,ata alla
memoria delle Anime Purganti). Cfr. v. e E. Turner, || pellegrinaggio,
Lecce 1998,lpp. 153,-155.,Ne||3 acra ,Scrlttur%, 01, il pelle rl‘n?qglo dei
fedell, In tutte'le fasi storiche della religione ebrajca e del NT, e fittamen-
te,gunteggla,to dalle visioni oniriche; dai SO%HI di Apramo, alle1 Scala di
(1acobbg,” ai sogni con cul Dio ordinava, tramite Il suo angelo, a San
Gruseppe dove condurre la Sacra Famiglia. In un certo sensd, € proprio
la meta additata dal sogno a sacralizzare il viaggio, _ ,
b Pietro Tudebouf, sacerdote di Sivral f Oitiers), scrisse la storja
della Prima crociata, la Historia de Hieroso gmltano Itinere, probabjl-
mente _doPo il 1111, Di lul sappiamo_paco. Possiamo congetturare che
allinizio Tacesse parte dell’esercito di Ugo di Vermandois, che pero fu
costretto ad abbandon reguand,o questi, sbqrcando_a Durnzzo_ ematu-
ramente, fu catturato dar Bizantini. Probabilmente in quelle circostanze
Rasso al Sf uito di Boemondo, di Taranto, appena entrato nella spedizio-
e, e con [UT giunse a Costantinopoli il 17 aprile 1097. Con Pietro parte-
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ne, tramite cui il Cielo guida I'impresa. Non a ¢aso il Cristo,
apparendo in sogno al sacerdote Stefano, gli da istruzioni sul-
la penitenza che'i guerrieri dovranno, fare per ottenere il suo
perdono, poiché, dopo la vittoria di Nicea, hanno deviato dalla
retta via, & per questo si trovano ora in difficolta presso Antio-
chia. Le istruzioni sono peraltro qui molto piu dettarqhate_d|
quelle dei Gesta. Da gsse vengono prescritte quelle celebrazio-
ni liturgiche, elemosine e penitenze, che nei Gesta sembravano
| seﬁnl del ||n?uagg|o simbolico B,arlato, dai crociati con Dio
spontaneamente, € che invece qui nellHistona sono venute
dall’alto. Non piu_dunque i simboli dell'affermazione sponta-
nea della propria identita, sia pure per effetto del rimorso, ma
opere riparatrici reclamate da Dio stesso, che ne fissa sponta-

cipavano alla spedizione ﬁnche due suoi frat%Ih, Arveo e Arnaldo, e le
Roc,hlssme notizie certe che |o riguardano_e che nol conosciamo vengo-
0 Indicate da luf stesso nella sta parrazione, La sua origine traspare
anche.dall’accorta menzione del ruolo dei crociati di Poitiers nella batta-
glla di Antigchia del 28 gluqno 1098. La_sua opera storica é stata erro-
eamente ritenuta per secoli la piu antica fonte sulla Prima crogiata,
mentre essa In realta e fortemente debitrice al Gesta Francorum, dei qua-
li ricalca lo schema narrativo e persino le espressioni, con una imitazio-
ne pressoché ,edlgse,ﬂua,e continua, gur articchendone a sprazzi la
materia, con episodl Inediti. Probabilmente alYHistoria e ai Gesta pree-
sistettero una o_piu fonti, a cui entrambe le opere poferono attingere,
almen_o\lg rflazmne al fatti narratl. In ognl €aso, conmdergndo la Sche-
maticita delle relazioni esistenti tra le du€ opere, Pigtro Tudehout dovet-
Ie necessariamente comeporre |a sua avendo sotto gli occhi sempre quel-
a dell’Anonimo. Lo stile_e piuttosto sciattq, pieno’ di solecismi, rozzq e
rude, e anche,in questo Tudebouf non si discosta dai Gesta, pur mlgllo;
randoli un po'. Con questo autore, a narrazione diviene appannaggio di
un &,hlerlc,o, ané,he,se FI cultura e in egn,o mediacri. Cio |mlgllca una
modificazione di visuale rispetto all'’Anonimo. Sebbene anch'egli testi-
mone oculare, per forza di cose dovette avere un ruolo piu defilato
rispetto al uerrlero,auto,r? dei Gesta: le sue emozjoni, Il suo comvol?l-
mento nellTmpresa, in cul la lotta armata fu centrale, furong differenti e
inferiorj. La storia di Tudebouf e cosl gerva,sa di piu della religiosita con-
templativa di chi ha vissuto passivamente I'impresa, di chi haassistito al
suo.svolgersi, SuWHistaria di Pietro Tudebouf la blqlloFgrafla non e mol-
to ricca, Ledizione piu |m[iortante rimane quella della PL CLV, accanto a
guella della RHC Occ 1], 1-117. Per |a trattazigne critica, cfr. Ia;iraefatLo
ella PL CLV, coll. 757-764; HILL, Gesta,Fo,P. IX-XI; Frori, Faut-i| retrahi-
|

liter, pp..35 ss. Cir. anche A.C. Krey, The First Crusade, account ofeye-wit-
ness, Princetown 1922.
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neamente il valore. Peraltro, nella visione di Stefano, sempre
Gesu afferma che “Ego mittam eis in adiutorium beatum
Georgium, et Theodorum, et Demetrium, et peregrinos qui ista
via mortui fuerunt hierosolimitana”1. .

E un dato importantissimo. Come i guerrieri di Leone IX
contro i Normanni nella Battaglia di Ciyitate, pure i crociati,
da morti, sitrasfigurano spiritialmente fino_ad essere parago-
nati ai Santi, e svolgono funzioni patronalil/. Ma mentre nélla
stona(Precroc,lata cio avveniva per la volonta della Chiesa, qui
e per |3E)03|2|on_e divina. Ne emer%e una_tendenza ag enfatiz-
zare lo status dei crociati, ben al Ui [a di quanto si Ie?ga nel
documenti magisteriali 0 nei Gesta. D'altro canto, questaprae-
excellentia dei pellegrini_crucesignati emerge gia dal fatto che
essi sono detti, corme ricordavamo, di Cristo, Christi, ovvia-
mente in senso pregnante. Tutti i pellegrini sono di Cristo, ma
questi lo sono di piu. . o o

. Ma la fonte piu ricca di miracula ¢ YHistoria Francorum
qui ceperunt Hierusalem di Raimondg di Alg|le318 La sua Histo-
ria, divisa in quarantaguattro capitoli, da largo spazio ai feno-
meni soprannaturali, in particolare alle apparizioni; esse sono

%PL CLV, 795 C (IVJ. o ,
17Cfr. Vita Leonis, ed. A Poncelet, In Vie et miracles du Pape S.Lé
«AnBoll» 25 (1906), pJJ. 258-296, In particolare p. 286ss, 289ss, 294; 8
no di Segni, LIDellUs de Symoniacis, ed. E. Dummuer € a., In MGH Lib
Ilgp. 545 - 562, In partie, 550ss; De e |500f|s Eichstetentibus, ¢.3/, e
L.C. Bethmann, MGH SS VII, Hannovyer 1846, pé). 254-267, In parti
re p. 265; Bonizone di Sutri, Liberad Amicumed. E. Dammiter, pp.58Y,

620,

. BPL CLV, 591-668. Altra ed. in RHC Occ IH, 235-309. Su Raimondo
Si. pOSSoNo consultalre gltre al Monitum che_Precege,YHlstona nell’edi-
zione del Migne (col. 592), anche Fiori, Faut-il rétra |I|t§r, D. 35 8S.; Hill,
G%sta, pp. 1X-X; E. Rotter, EMbricho von Mainz und das Mohammed -
Bild seiner zeit, In Auslanasbeziehungen unter der Salischen Kaisern. Refe-
rate und An Prachen derArbertstaggung vam 22-24 ,novemb?r 1990 In Sge-
yer, a cura di F. Staab, Speyer 1994, pp. 69-136 g\rllguarda a vita di Mao-
meﬁto, ma tocca pure qli storici della crociata); N."lorga, Les narrateurs
e la Premigre Croisade, “Revue Historique "du S,ud-gEst europeen” 5
1928), pp. 207-209; R. Hiestand, Der Kreuzzug - Ein Traum 2 In Traum
d Traumen. Inahalt, darstellung, funktioneneiner lebens enfahrung i
5|§tellgllr)ter und Renaissance, a cura di R. Hiestand, DUsseldort 1994, pp.
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narrate con pignoleria e ricchezza di particolari, in quanto
esse venivang ovviamente tenute in grande considerazione, nel-
l'entourage di Ademaro. Tra l'altro,"se non c'e da stupirsi del
proliferate delle visioni nel corso di un'impresa cosi intrisa di
religiosita, non bisogna credere che Raimondo le narrasse tut-
te, esaurendo il tema anche per gli altri cronjsti, e trattandolo
a scopo informativo. Egli fa unachiara cernita Per resentare
limpresa come continuamente sostenuta dall'alto. Avendo poi
egli scelto di raccontare dal punto di vista di Ademaro ¢ Rai-
nondo, di conseguenza predilesse quei fengmeni parapsicolo-
FICI che, in un modo o nell’altro, facevano risaltare il loro rug-
0. Peraltro, essendo essi i condottieri designati dal papa, lo
strettg rapporto tra le loro imprese e le visioni ben si addice al
paradigma esodale del raccontg, in quanto anche Mose, a%wa
Illuminato continuamente da Dio, che qh, si manifestava jn teo-
fanie. In questo senso, a differenza déll'Anonimo ¢ degli altri
cronisti da lui dipendenti, che danno rilevanza alle impresg
militari - cosa peraltro ovvia in un racconto di guerra - Rai-
mondo rappresenta una corrente teologico-letteraria che vuole
evidenziare anche i fatti miracolosi. In"questo senso egli € piu
"medievale” degli altri storici, ealopare come la “fonte Sacerdo-
tale” della Prinmia crociata, complementare a quella “militare”,
ma da essa diversa e distinta. |nfatti, tramite le visioni, I'autore
compara di fatto le parole degli uomini con quelle di Dio, e for-
nisce cosi una chiave di lettdra profondamente radicata nella
cultura del tempo, in cui l'analisi della visione cercava di darsi
addirittura una veste sistematica. Si pensi, per esempio, ai due
opuscoli di Otlone di SantEmmerano (1016-1070); il Liber
Visionum ¢ il Quomodo_legendum sit in rebus visibilibus, che
sviluppano l'argomentold Per esempio, con la prima appari-
zione di sant’Andrea a Pietro Bartolomeo - che rimarra poi il
veggente privilegiato dell'Apostolo - viene svelato il luogo dove
nascosta la Santa Lancia, che syolgera nell'impresa 1l ryolo
dell’Arca dell’Alleanza, a causa dellapporto miracolosq dato
alla battaglia con la sua sola presenzal La prima apparizione
di Gesu stesso e della Madonna al sacerdote Stefano serve a
sottolineare che Dio stesso combatte con i suoi nella crociata,

igi 1884, coll. 341-386.
(XIV),
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e sottolinea che per avere la vittoria militare € indispensabile
convertirsi, vincendo dapprima se stessi2l La seconda appari-
zione di sant'Andrea conferma quanto detto nella prima, € ha
in aBpendlce la descrizione dell'esame a cui fu sottoposto Pie-
tro Bartolomeo, da parte di un gruppo di chierici - tra cui lg
stesso Raimondo di Agiles - per appurare la fondatezza di
quanto raccontavaZ L'apparizione riproponeva il tema della
militia Petri, combattuta, per amore di Cristo, In una terra
appartenente al Principe degli Apostoli: Antiochia. In questo
modo I'idea di una ?uerra er san Pietro diviene un momento
di una piu vasta lotfa per Cristo stesso, e cosi la crocjata recu-
pera | prolgetu querreschi di Gregorio VII, che per primo parlo
di una militia Petri. L'attestazioné dePh ura B. Petri, fatta da un
altro Apostolo, viene poi inserita nel quadro della realizzazio-
ne escatologica del Regno, promesso da Gesu ai suoi prima
della sua AScensioneZ3 e qui intesa In chiave politica. Tra |'al-
tro, il Regnum, che negli Atti e di Isragle, qui e diventato Chri-
stianorum, con un salto che non fa differenza per i crociati e la
loro mentalita. Vi & poi I'apparizione di Ademaro di Le Puy,
ormai morto, sempre al solito Pietro Bartolomeo; essa pone
I'accento sulla fede. che bisogna avere in questi stessi prodigi,
in particolare sul ritrovamento della Santa Lancia24 La terza
visione di sant/Andrea serve invece a confermare l'autenticita
delle reliquie dell'Apostolo stesso, ritrovate in Antiochia.
L'apparizione successiva vede invece abbinati Andrea e Pietro,
e ha sempre_nel Bartolomeo il veggentegnvneglato_: ancora
una volta si ribadisce il ruolo bellico della Santa Cancia. Sara
poi Gesu stesso, coi due Apostoli, a fornire insegnamenti e pre-
cetti etici e rituali per proseguire la lotta, fino alla presa di
Gerusalemme27. Con le visioni successive entrano In camPo_
altri veggenti: san Marco appare al prete Ebrardo28 e anche lui

ZBL OV, 612 C614 B (XV)
2PL CLV. 614 C-616 B (XV)
BAT 166,

APL CLV, 619 A-621 D (XVIII).
2P OV 921 D003 € XIX)
DEL ALV 675 2R & (X1l
TEC CLV 030 0039 A XV
BPL CLV, 639 B-641 D (XXVII),
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si dilunga sulla_Lancia, mentre la Vergine Maria, assieme_ ad
Ademaro di le Puy, compare al sacerdote Stefano2, e si rita-
glia, coi suoi interventi a favore dei crociati, un ruolg bellico,
ancora_connesso alla reliquia, ma che avra un gran futurg su
tutty&h scacchieri delle crociate medievali e non solo. Infine,
sant'Andrea appare una guarta voltad), a Pietro Desiderio, e
garantisce la conquista di tutti i territori dal "fiume d'Eqitto
AUEufrate: sono 1 confini biblici del Grande Israele sempre
sognato nell’AT e mai realizzatqsi3L Raimondo, che dichiara di
non aver narrato tutte le apparizioni, ha dunque fatto un reso-
conto che sostenesse. I'architettura ideologica del sug scritto. I
confronto tra visioni e parole, tutt'altro ‘che superfluo per la
natura simbolica dei fenomeni parapsicologici, apre peraltro
uno sguarc!o ampio sul modo in cui' la croclata era concepita
dai fedeli: I'accento fortissimo posto sulla fede nelle reliquie fa
capire che essi avevano una devoziope confinante con la
superstizione. Daltro canto questo significa che l'idea crociata
assumeva, nella mente dei hierosolimytani, sfumature di signi-
ficato diverse da quelle del clero di Clermont, e registrate da
Raimondo, Per essi, I'iter non ¢ solo una imitaziong di Cristo,
una riedizione del’Esodo, ma e - peraltro come tutti 1 pellegri-
nagqi popalari - una ricerca del miracoloso, un_wagglo Verso |
mirabilia Dei. Essi, si badi, avevano la loro ragione di esistere
nel mondo religioso, come I'hanno oggi, . ma - come sempre -
prendevano il posto dei valori di fondo di penitenza e devozo-
ne. Ma cio vuol dire anche unaltra cosa: siccome questo spiri-
to era condiviso anche dal clero della crociata, e sopravvisse
fino a fissarsi per iscritfo, senza veryna obiezione, allora hiso-
gna supporre che tutta la Chiesa ando via via abbandonando la
Sobrieta dell'ideale di papa Urbano, e sviluppo gli elementi di
esaltazione presenti sin dall'inizio nellimpresa. E cos le paro-
le d’ordine della crociata, nelluso fattone dal popolo, tornano,
mutate di significato, alle labbra di chi le ha forgiate, e costoro
accettano di‘pronunziarle, con il nuovo sensaq, sénza nemmeno
forse_accorgersi della mutazione avvenuta, E una bella dimo-
strazione della pluralita di livelli di senso in un solo significa-

DOPL CLV, 645 A-646 A (XXX).
D PL CLV, 047 D-648 B (XXXII)
3 Gn 15, 18.
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to, e dell'interazione tra linquaggio scritto comune e linguag-
g!o simbolico della psicologia Collgttiva® Tra l'altro, @ e?no
| nota che, proprio per la'vena di superstizione che le atlra-
versa - valendo spingere i cristiani ad una fede teologale nel-
l'autenticita della réliquia - alcune di queste visioni sono
potenzialmente eterodosse, ma nonostante tutto poterono

¥ Lequiparazione dei fenomeni preternaturali o soprannaturali a
manifestazioni dell'inconscio non implica una loro negazione, ma solo
I'affermazione di una loro coincidenza coi fenomen] med?slml. Per
esemplo, | veggent_l cristiani d’Africa, come per esempio quelli contem-
poranei di Kib&ho in Ruanda, in preda all'estasi, hanno una scompostez-
za gestuale che non si troverebbe in pessun ve gente eUTQpeo 0 america-
no. Cfr. in gen. B.BILLET, Vrales et fausses apparitions, Parigi 1973, Cio
accade Perc e ognuno_si porta dietro |a propria cultura mistica. Un
visionario dell’Alto Mediq Evo era meno incline alla gestualita di yno del
Basso, & questo éPer,che In quel Pnerlodo Iaagestlc dtlo era considerata
segno di presenza diabolica, e comportava la condanna, per.esempio, di
svarigte forme dj s ettacolo\M,a(auef,tl fattori spno bean,ngldaII sauri-
re 1l dibattito sull'autenticita di simili fenoment, ner quali 6gnuno porta
la sua cultura. Sarehbe come dire che tutte le visioni in cui Cristo non
P,arla ebraico sono false, perché egli non potg conoscere. Il francese o
italiano, ecc. In verita, fenomeni misterjosi, inspiegahili, cosiddetti
appunto parapsicologicl, sono sempre esistit| e sempreesisteranno, e sy
di essi.nessuno. ha ma detto u\n? parola risolutiva, forse proR,rlo ge,rch,e
non c'e da dirsi. Diversa e pero la considerazione di fenoment specifici:
ognuno di essi va giydicato in sede storica, con t%l'['[l li strumenti In
n str?gossess_o.,No_ eovvlamentenostr,? compito fre n_?,crmca storl-
ca delle apparizioni di Raimondo di Agiles, m (1,uach,e rilievo va fatto.
Anzitutto, tolte alcune visioni attestate “da futti P I storici della cro,mate\,
che evidentemente erano considerate accadute, a maggior parte di quel-
le Fel nostro autore S(IJno riportate Proprlo s0o da |T_I, e non bepeficang
della concordanza delle fonti. Peraltro, la scelta de({ I argomentl, divers
da qutore g autore, e la testimonianza oculare di Raimondo bilanciano la
portaéa critica nggatwa di ¢ uesha c%statazlonei. D'altro canto, niente puo
escludere in modo categorico che elementi talsati possano essere entrati
In questq genere - e In qualsiasi altro gepere - di racconti, come neanche
nulla puo asserirlo con prove: non si ﬂuo distinguere in modo documen-
tato ta Ie%genda, mito e fatto reale. Infine, si tfatta sempre di visioni di
singoli, suscettibili n Oﬁnl caso (I spiegazioni per suggestione. Pertanto,
personalmente credo che la narraziopé di Raimondo Sia SlpeSSO storica,
nel senso ch? egli rhferlsce VISI\Ori!_ reaImenFe accadute: il fervore genuino
0 anche esaltato che circondo [impresa fu un oftimo terrenodﬂer fare
attecchire simili cose. Ma un disgernimento, crltlc,%h alla luce di criteri
moderni, psichiatrici, di ognuna di esse non ¢ possibile.



174 VITO SIBILIO

esercitare una duratura influenza su tutta la spiritualita cro-
clata, sia perché questi fengmeni erano comuni nella Pleta
popolare (i Santi dei lugghi di pellegrinaggio, o quelli pro aqo,-
njsti di agiofanie e prodigi erano pitttosto severi con gli scetti-
ci, almeno secondo’ i ractonti dei lorg aaglo_grafl), sia perche |
stessa Chiesa era piuttosto larga di giudizio in materia3s, seb-
bene I'epoca fosse piena di illustri véggenti, e ancora ne avreb-
be Ylts'“ sorgere di piu celebri, tenuti"in gran conto anche dai
relati.
p _Inoltre, restandg in tema di pluralismo di codici linguistic
ed identita di significato, bisogna rilevare che le a_Pp_anzmnl_e
Il loro resoconto gettano un ponte anche verso il linguaggio
jconico, e sullimportanza di esso per Ia precomprensione del-
la crociata nella massa. Non a caso | veglgenu riconoscono
colorg che appaiona, proprio perché hannoTaspetto tipico del-
le raffigurazioni artistiche. Quando Gesu appare, € riconosciu-
to non"per i tratfi del volto - che nell'iconografia medievale
erano stereotipati ¢ poco realistici - ma Per & Croce sul capo.
E lui stesso che sollgcita il riconoscimento a partire da questo
P_art|colare34. Le raffigurazioni dei temi biblict e celesti, evoca-
| dal racconto sia per |mma?_|n| come questa che per termini,
sono un mezzo simbolico ufilissimo P_er la divulgazione, ma
anche per il rimapeggiamento dei fatti. La maggioranza dei
fedeli, specie laici, anche se in grado di Ie?gere e scrivere,
conoscevano la storia sacra, a cui_la crociald P_re_tendeva di
rifarsi, soprattutto attraverso le raffigurazioni artistiche. _SPes-
s0, anche coloro che avevano dimestichezza con la Scrittura
erang Influenzati dalle immagini che ne rafﬂ?uravan_o le sto-
rie: del resto, la stragrande magrgmranza delle Bibbie erano
miniate. LEsodo, i luoghi della Terra Santa, Gerusalemme, il
Santo Sepolcro, e ancora di piu tutti i fatti ivi accaduti, erano

B Le prime normative disciplinari in materia, che riservarono alla
Curia Romana la decisione finale sull'autenticita delle apparizioni, risal-
gono al Concilio Lateranense V g15163. Sulla spirjtualita crociata cfr. A,

upront, La spiritualite des croises et des pelerins a'apres les sources de la
premiere Croisade, in Pellegrinaggi e culto dei Santi in Europa fino alla Pri-
ma_crociata - 1V Conveana del Centro di Studi sulla Spiritualita Medievale
ai Todi, §-11 ottobre 1961, Toaj 1963, pp. 451-483, o
% Chr. PL CLV. 613 A'E un fatto narfato anche nei passi paralleli dei

Gesta e di Tudebouf,



IL MERAVIGLIOSO NELLA PRIMA CROCIATA 175

peri pmdoropno la loro rafflgurazmne Pntorlca 0 scultorea. In
ragione di cio, certi modelli, ripresi nella crociata e fissati dal
Iessmo o dal simbolismo, in genere, siccome erano gia da prima
espressi in un codice figurativo preciso, venivano uniforme-
mente interprefati e recepiti dai fedeli. Tutt'altro che estrinseca
al processo di attuaziong della restaurazione cristiana in
Oriented, I'arte entra cosi indirettamente anche in relazigne
col [inguaggio crociato, In una singolare sinestesia di significa-
ti, che non solo mescolano simbologie diverse, ma anche tradi-
zioni figurative differentr. In questo modo, I'opera di Rajmon-
do e una testimonianza importantissima della natura polimor-
fa del linguaggio crociato.

Con YHistoria Hierosolimitana di Fulchero dj. Chartres pos-
siamo recuperare l'aspetto geografico dei mirabiliadb. Lo scrive-

B La civilta latino-grociata ristrutturo quasi tutti i grandi templi del-
3 Palesting, e alcunj di essi non solo furono dei capolavorl come la
chlesa di Sant’Anna in Gerusalemme - o furono sePna I In.modo defini-
tivo, perdendo la fisionomia precedente come fa basilica del Santo
Sepolcro, 0 Santa Marla di Giosafat, 0 grﬂoschee di Omar e della Roc-
cia- ma rivelano un infl usso fortissimo dell'arte dei Paesi europel (certa
arch|etturaprovenzaee el Midi ¢ diffusa piu in Terra Sapta che altro-
ve). Cfr. E Male Llart reIN%ueuxduXIIemecIe en France Pangl 19222. Sui
monumenti citati ¢ff, D, Metzger-H Metger gﬁﬂo in Te ra anta In
Il Grande Atlante.della Bibbia, a cura di G Rava5| lano 1986 (ed. or
An lustrated Gmde he Holg Land, in Atlas ofthe Bible, acuradl
Frank, New York 1 P 292 In artlcolare D, 271, 27628
Questa commlstlone d| arelungo ercorso | ee%rlna %IO, sia
ﬁuernero noneuna novita, ma diviene qui anco atlva,
argomento Cfr. R. Stopani, Le strade per Gerusale Irenze 991,H
Fomllon Arte d Qccidente, Torino 1963, pp. 5-13. In queIIo che fuy 1] vuo-
to catechetico del Medioevo, la presenza ragionata di simhboli biblico-
cromatl costituiva un insegnamento etico e teologico insostituthile. Ma
ﬂues 0 era possipile perché la parola scritta avev% ?ttrqulto all |m?resa
cgﬁe?%ﬁvtgs che l'arte figurativa rendeva riconoscinile all'immaginazione
% L'Historic e in PL CLV, 823-942; in RHC Occ Ill, pp. 491-543- H.
enmeyer, FU cherl Camotensis HIStPrIa Hlerosollmltana Heldelbesg
g3 SuFulch erocr Hagenmeyer, Fulcheri, pp. 71-73; F.R. Ryan
Flnk Fulcher of Chartres, 7-\HIS'[ z ofthe xpe tlon to Jerusalem 1095-
1127, Knoxville 1969, passim (ed. & comm M. Sumberg, Ihe Tafers
andthe First Crusade, “Medlﬁeval rdles" 21 (1959) pp. 224-24 6 Hill,
ao})p X-X1I; Frori, Faut-1l retrabiliter, p. 35°ss.; lorga, LES narrateurs,
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re di Fulchero non ha la.commovente semplicita dei Gesta, ma
e.oscuro e affettato, specie nella descrizione degli animali esoti-
ci (modellata su Plinio il Vecchio e Solino); piu vivace risulta il
modo di rappresentare | fenomeni naturali ('acqua salata del
Mar Maorto, 1terremoti, le comete, ecc.) osservati direttamente.
Con Fulchero, e con queste descrizioni geografiche, per la cri-
stianita d’Occidente I'Oriente_diviene parte”ormai del mondo
conosciuto. (%ueste descrizioni, Presenn In misura assai minore
anche nelle altre opere esaminate, hanno un valore notevoliss;-
mo. Consideriamo infatti il clima culturale dell’spoca: gli studi
8eog_raf|c| si avviang alla ripresa dopo secali, ma rimangono

ominati dal fantastico e dal favoloso, specie in relazion€ alle
regioni sconosciute, Ma ['opera di un Fulchero di Chartres, che
descrive cio che vede, sugl)era di gran lunga il modus procedend
di Adamo.di Brema (f 1083 ca?, che pure & il piu serio degli
scrittori di geografia dell’spoca, con opere come il quarto libro
dei Gesta Hammaburgensis Ecclesiae Pontificum, |a Descriptio
insularum aquilonis, 0 come il De situ Danige et reliquarum
quae trans Daniam sunt regionum naturad. Infatti, se entrambi
scrissero di geografia in modo complementare ai loro studi sto-
rici, e se entrambi descrissero le frontiere dell’'ecumene cristia-
no - Adamo parla della Sassonia, della Danimarca, della Sve-
73, della Russia e della “Terra del Vino" (Terranova) scoperta
dai Vikinghi - tuttavia ['aytore tedesco ha come fonti gli scritto-
ri classicie imissionari dipendenti dalla sua arcidiocesi, e pres-
soche sicuramente non conobbe | |U0([]_hl descritti. Se poi consi-
derjiamo che la f|gu_ra(§a_|u emblematica deletnogeografia del
periodo é queU’Onorio, di Autun (f 1152 ca), la cuifaritasia cor-
re sfrenata, sulle pagine della sua Imago” Mundi, tra Pigmei,
Macrobi, Bramini' e Sciopodi3 costatiamo la felice diversita

37 Opere |
TZMANN, Deut:
.3, Berlino
pho,Pang|
IIRHEH 1 El

PL

pp.
De

—

CXLVI, 619-658. Cfr. anche W. Wattenbach - R. Hoyl-
Geschlch}quellen In Mittelalter, Deutsches Kaiserzeit,
Adamo cfr. A Bernard, De Adamo Bremensi gseogra-
T %}espmnuemtempsdu Christianisme en"Suéde,
ar% 1895, coll. 119-188. Su_Onorio cfr. E. Amann,
. 139-158; GILSON, La filosofia nel.Medioevo, Firen-
(tit. or.: La philosophie au Moyen Age, Pan%|1952y
, Lingua e Letteratura mediolatiria, Bologna 1970, pp.
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della geografia presente nella storiografia crociata, che anzi
spiano la Strada ad una ripresa degli Studi in materia, condotti
in maniera scientifica. Certo, questo non accadde Subitp, e
bisogna attendere fino al Duecento per avere, con la Descriptio
Ten'de Sanctae di Burcardo del Monte Sion, laprima trattazione
geografica.non piu impostata in chiave esclusivamente religio-
53, € addirittura solo nel X1V secolo Jacopo di Verona scrive un
Itinerarium che tenta, oltre che di narrare e descrivere, anche (i
ricostruire scientificamente _una_geo?raﬂa palestinese3d. Ma in
ogni caso lo zelo e la curiosita di"Fufchero, segno di un nuovo
rapporto tra uomo e spazio inaugurato dalla crociata, spiana la
strada in modo significativo, rimuovendo un_pregiudizio seco-
larg, ben riassunto nella hattuta di San Basilio di Cesarea, per
cui poco importa conoscere la forma del mondo, mentre e
essenziale sapere come comportarsi con se, col prossimo e con
Dio. Tale pregiudizio aveva fatto, %/llust_ma della funzione
descrittiva della (]q_eograﬂaper tutto il Medioevo, condannando-
la all'erudizione Tibraria di enciclopedisti come Isidoro di Sivi-
glia o Beda il Venerabile40. La Bibbia, con i suoi elementi fanta-
Stici di descrizione geografica, aveva coonestato col suo peso
religioso la tendenzaacfitica ed immaginifica. .

Qra pero, con le crociate, a questd visione religiosa di uno
$pazio CRIYso 0 Sconosciuto, Se ne sovrappone una nuova, altret-
tanto religiosa, ma che da valore alla descrizione spaziale, e ne
fa un Iup?o teolo%mo e un momento ascetico. Essa € antica
quanto l'altra, anche se meno influgnte, e aveva gia una florida
tradizione, legata alla stesyra degli Itinera di péllegrinaggiodl
spesso di grande valore, nei qualiil resoconto fedelé delle’cose
viste e un modo per restituire IaPlenezza_de_ll‘espenenza religio-
sa, legata essenzialmente ai posti conosciuti. Con Ia crociata, e
con ld'sua concezione esodale, I'antica fedelta descrittiva ai luo-

, 398uH’arg mento cfr. P, Barozzi, Esploratori mercanti e,rellglosl in
riente nel MEdioevo, pp. 381-436, In Optima Heregitas - Sapienza giuri-
ica r,?manaeco,noscen,za dell'ecumene, a cura di G. Pugliese Carratel-
i, Mifano 1992, in particolare pp. 395-396. ,
4) Per la cultura geografica medievale cfr. Barozzi, Esploratori, pp.
-396; 0. Baldaccj, L3, cultura eogsraflca nel Medioevo, In Pugliese
Carratelli, Optima Hereditas, pp. 485-526.
M Cfr. Pajadini-De Marco, Letteratura,[{a. 95. Gli itinera sono raccol-
ti nella maggior parte in CCL 175-176, Turnhout 1954- 1965.
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3h| visitati toma in auge, e purifica la tradizione degli itinerari
agli elementi stereotlpah e fantastici che I'avevano Contamina-
ta, facendo spesso - e anche in casi illystri, come per Beda il
Venerabile2- di quei resoconti un esercizio erudito e letterario
da scrivania. Sulla scia dell'impresa, coeve a Fulchero, nascong
E;a oEerette autonome, specmcamente eografiche, come il
iber Locorum Terrae Sanctae Jerusalem, di Fratello IArcidiaco-
no43 e la Descriptio Terrae Sanctae di Giovanni di Wirzhurg44
Ma questa rifigritura della curiosita geografica ci interessa
non solo per tracciare le coordinate genérali’ dell'opera di Ful-
chero - che pure fa la maggior Part_e_delle descriziont nel I1 e nel
11 lipro, ossia dopo aver narrato, l’itinerario crociato - non solo
perche attesta I3 continuita Ramale tra itinera di pelle rmag(Iuo
e cronache crociate, ma anche perche essa rimanda ad un altro
aspet_to della spiritualita della descrizione, quella simbolica, In
effetti, se tutti 1 resoconti (i pellegrmagdg[o erang descrizioni i
esperienze spirituali, ma del singolo o dej sm([;oll, la cronaca di
una crociata € la descrizione di‘un waglglo fatto da tutta la cri-
stianita, da tutto il Nuovo Israele, e iluoghi attraversati sono
luoghi che raplnresentano stati dello spirito. Percorsi per espiare
e per aprirsi [e porte del Cielo, attraversati_nella spasmodica
attesa di una fing imminente, andando verso il luogo dove avver-
ra 1l riforno dj. Cristo, segnati_dalla lotta tra Bene’e Male incar-
natisi in popoli opposti, questi lugghi sono le tappe e lo scenario
obbligato di un wagqm_umco_, irripetibile, e sono, pur nella loro
concreta esistenza storica, rimandi a realta diverse. In questo
senso, il viaggio, dei crociati - e 1l suo resoconto_scritto, attento
ai dettagli spaziali - fa rivivere in modo nuovissimo, inedifo,
un‘antica ispirazione allegorica della letteratura, odeporica
sacra, volta ad esplorare il mondo celeste. Dagli antichi Imrana
irlandesi, che portavano i fedeli nellEstremo Occidente, alla
ricerca dei Regni ultraterreni, e dalla Visio Wettini di Valafridg
Strahone (809-849), la cultura medievale e intrisa dello sforzo di
localizzare i lugghi dell'OLtretomba. Non puo fare diversamente,
se davvero desidera percorrerli, e tale sforzo sopravvivera come

Is Sanctis, ricalcata sullomonima opera di Adam-
olta riportante 1l resoconto del vescovo Arculfo.
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esercizio letterario per secoli {\% pensi ad opere in volgare come
L'Espurgatone Saint-Patriz di Maria di Francia o la Divina Com-
media). Ma la crociata fa di piu: essa, portando gll uomini nej
Iu_o?m che sono la metafora classica, canonica del Regno del
Ciell, descrivendoli, simbolicamente disegna davanti a”lorq il
Paradiso; ma siccome %ueL_IuogIhl sono percorsi alla ricerca del-

'espiazione, garantita dall'indulgenza, la loro.é anche la descri-
zione del PurPatorlo, quel luogoultraterreno il cui successo teo-
logico, Postu ato dalle remissiones peccatorum papali, € stretta-
mente legato alla crociatade; infing, siccome la Terra Santa e
Infestata ‘dagli Infedeli, la descrizione della loro sconfitta e -
implicitamente - una raffigurazione dell’Inferno. In guesto
modo, nella cronistoria dellatrociata, la descrizione spaziale ¢ il
modg con cui una civilta piu evoluta rispetto al Passato frova e
vive 1 simboli del suo assoluto. Il retroterra culturale di opere
come IHistoria serve dunque a giustificare ulteriormente il sen-
so dellter hierosolymitanum, ma anche a comprendere piu in
Profondna Il senso dell'adozione di una simile espressione. Nel-
a nuova spiritualita simolica, la geografia ha l'obbligo di esse-
re presente, e non.puo fare concéssioni alla fantasia:_per essa
vale il monito di Giosué agli esploratori mandati oltre il Giorda-
no, prima di prendere possesso dell’eredita di Dio: "Andate, gira-
te nella regione, descrivetela.."df _

_In cons_eque_nza_dl ¢io, lo statuto narratologico dello spa-
ziod3, nell'Historia di Fulchero, assume una complessita nuova.
Anzitutto, essendo lo spazio di un percorso sacro, & reale e
limitato; inoltre, suppone al suo interno relazioni altrettanto
reali tra i vari luoghi che lo compongono, e naturalmente € in
stretto rapporto cOn personaggi € vicende. In questi casi, I'ana-

e Goff, || meraviglioso e il quotidiano nellOccidente medievalg, Bari

1993, pp. 53-61, con bibliografia abbondante neII'apParato erudito, Su
Strabone e la Visio Wettini, Cfr. Paradini-De Marco, Letteratura, p. 154,
. % In nessuna fonte coeva, pero, si tr?vera Il termine purgatorium.
L'ideq € presente, ma app?rlra comeéln uogo Ulfraterreno, separato ef
gefinito da questo nosto 04, Frtlre al Purgatorium Sancii Patricii de
1 0caG. C{% |.8€Goff,| meraviglioso, p. 54.

Inteso secondo i criteri della critica letteraria strutturalista. Cfr. C.
e strutture e il tempo, Torino 1974,

5Peril raﬁgorto tra generi letterari, via?Igio sacro e oltretomba cfr,
6
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lisi strutturale dei racconti non riscontra una funzione artico-
|ata dell’elemento spazio. Ma in Fulchero e diverso, e lo spazio
e polifunzionale: & infatti l'unica ambientazione possibile del-
iter, e cosi € ad un tempo sullo sfondo e in ?nmo piano, (iua5|
divenisse esso stesso “vivente" nella sua forza spirituale (e
Infatti spesso j crociati hanno_nel pellegrinaggio stesso, inteso
come itinerario, una fede mistica): ha ovviamente un ryolo
narrativo, scandendo con tappe bibliche le.varie imprese; infi-
ne ha una funzione simbolica, perche richiama_ persone e
vicende che lo_resero sacro, ma anche perché anticipa e mani-
festa |Percor5|_della vita spirituale. _ , o
Fulchero risulta peraltro attentq a_registrare i prodigi che
apcor_nlgagnarono lamarcia dei crociati49, e se lascia menp spa-
zio di Raimondo di Agiles alle aPpa_nzmnl, tuttavia ne riporta
diverse, alcune inedite, a dimostrazione della sua conoscenza
delle altre, fonti e della volonta di integrarle. Descrive cosi le
vision| oniriche avute da un turco antlochleno,ﬁaraelectus gra-
fia Del, a cui Cristo ordina di collaborare coi Franchi perche
rendano la cjttad) Questo ricorda chiaramente l'aiuto dato da
aah a Giosue nella presa di Gerico5L _ ,
Ricorda iJO_I en passarti le vicende - anche parapsicologiche
- connesse al ritrovamento della Santa Lancia, per poi raccon-
tare una breve apparizione di Cristo a un_chierico che abban-
donava Antiochia per timore dell'esercito turco: in essa il
Redentore assicurava che le suppliche della madre sua lo ave-
vano placato, e che aveva decretato la vittoria dei crociatis2
Questa visione suppone quelle di Pietro Bartolomeo, che perg
non sono state riportate, in quanto il senso e chiaro lo stesso: i
Pot_rebbe dedurre dunque che Fulchero supponeva nel suo udi-
0rio una conoscenza Rrewa delle altre fontj53 Evidentemente,
anche per le piu antiche opere storiche sulla crociata, si pone
una questione sinottica, intesa come lettura ad incastri, quasi
che esse fossero destinate ad essere fruite tutte insieme. Proba-
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bilmente guesta esigenza apparente riflette la conoscenza
comune ditutti i fatti, specie nel pubblico latino-orientale. In
questo senso la memoria collettiva costituisce una sorgente di
fatti ed eventi da cui ognuno_ attinse per il proprio racconto,
completo in sé, ma non’compiuto, . o _

. Con 1 Gesta Tancredi in expeditione hierosolimitana di Raul
di Caen, il meraviglioso_cortese si salda con quello religioso: la
narrazione epica delle |mPresp di guerra enfra a pieno titolo,
con tanto di versi e con tutto l'apparato retorico e topico che si
Porta dietro, nella storia della crociata® Gettandq un ponte
ra la storiografia e |a poesia epica, Raul descrive sistematica-
mente in esametri di gusto virgiliano le giran_d| battaglie della
crociata, sviluppando &splicitamente parallelismi.conla poesia
clagsica e tracciando vivaci ritratti dei vari guerrieris, usandaq
cosI una, tecnica ben diversa da guella dell’inserzione di brevi
componimenti poetici qua ¢ 13, adottata dai suoi colleghi stori-
¢l. Solo aH'arrivo dei crociati presso Sion Raul inserisce un
inno di ventotto decasillabi piani%. In questo modo l'autore si
riallacciava, almeno in parte, all'uso allora comune di narrare
In modo epico lotte contro i nemici della Fede: abbiamo piu

. %Raul di Caen € uno dgi testimoni oculari della crociata, e scrive tra
il 1112 e 1l 1118; tuttavia si differenzia dagli altrj. autori piu antichi per
aver Incentrato il racconto su di un eroe, Tancredi di Lecce (1070-1112).
Raul stesso ci_fornisce informazioni sulla fua vita nel corso della sua
opera; nato a Caen in Normandia intorno al 1080, fu allievo di Ernolfo,
caPpeIIano d). Roberto di Normandia, succeduto ad Ademarg di Le Puy
nella carica di legato pontificio e dopo divenuto patriarca di Gerusalem-
me. Milito giovanissimo tra I crociati, e partecipo alle_imprese di Boe-
mondo di Taranto e di Tancredi, fino alla querra di Edessa del 1108.
Mori nel 1150. Raul, che dedico la suaé),pera ad Arnolfo, scrisse in modo
vivace ma troppo elaborato, e mostro ar essere piu letteratq che storico,
cadendo spesso nell’iipologla del suo eroe, atorno f‘l %uale costrui un
ciclo narrativo che alimento anche la Gerusalemme liberata. Su Raul d
Caen Cir. Frorj, Faut- Il retrablllter,,gg. 3555 R. Manse11i, Raul di Caen
nella cultura del secolo XII, "Rendjcontr della. classe di scienze morali,
storiche e filologiche dell’Accademia dei Lincei” 8 (1955); Mayer, Biblio-
%raphle, n._1128. | Gesta Tancredi sono in PL CLV, 490 - 590, e in RHC

cc Ll 587-60L, L o
HPL ZL\}) 513 - 515, in Asia Minore: 542 - 552, ad Antiochia; 569 -
574, 3 Gerysalemme.
%PL CLV, 51 B-D.
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volte ricordato il Carmen de victoria Pisanorum, ma - sempre
nel filone antisaraceno - potremmo citare il Liber Maiorichi-
nus di Enrico di Calci57, 0 potremmo allargare lo sguardo_su
tutte le lotte golmc_o - reI|Ig|os_e dell’epoca, & citare cosi_il Car-
men de Bello SaxonicoBo fa Vita Mathildis di Donizone5. Altri
autori, dopo Raul, avrebbero scritto sulle crociate sojo in versi,
ma spetta di sicuro al nostro il merito di aver per primo ayvia-
to I'epicizzazione di questi racconti, o almeno di averlo fatto
con un‘alta consapevolezza letteraria. Tra l’altrg, oltre a coniy-
gare racconto storico e poesia (intenzione condivisa da tutti ﬂ|l
autori di epica storica del periodo), questa nuova epica defla
crociata continuava, in modo inedito, il filone fantastico di
certa epopea feudale. Se questa, infatti, con opere come il Wal-
thariust o YEchasis captivi6lo il Within piscator6, aveva rinno-
vato la tematica tradizionale, il nuovo epos ¢rqciato, apparen-
temente discostandosi di meno dai contenuti tipici, in realta li
rinngvava in.modo ancor piu duraturo ed efficace, descrivendq
un ciclo bellico che, lontanissimo sia da quelli greco - romani
che germanici, era peraltro considerato superiore a tutti quelli
contemporanel, e che appariva a posteriori come_ irripetibile.
Inoltre ai prodig P_aganl, considerati falsi dai cristiani, e al fia-
besco che spesso li aveva rimpiazzatj, I'epica crociata sostitui-
va i miracoli e tutto il meraviglioso che l'avevano accompagna-
ta, 0SSia un repertorio nuovo e fermamente ritenuto autentico,
collocato non piu nelle vite dei Santi (da sempre alimento del-
la poesia epica), ma in quelle dei nuovi milites Christi63

5 1In FSI, V, e?. C. Catisse, Roma 1904. In questa edizione ci sono
tuttavia parecchie lacune. _ _
nar sfgl&MGH SS Rer Germ XVII, ed. 0. Hotder-Hegger, Berlino - Wei-
59In MGH SS, Vili, pp. 6- 31, ed. G.H. Pertz, Lipsia 1992 ,
,%)Waltharu poesis, ed. H. Arenots, voli. I-1], Lipsia 1899- 1905. Ric-
cabibl_In Paradini - De Marco, Letteratyra, p. 291, , ,

. (GlEchasis ca&tlw, ed. E.H. zeyder, Chapel Hill 1964. Bibl. ragionata
In Paladini - De Marco, Letteratura, p. 291, \ .

. ®Edito In A Witmart, Le poeme heroique de Letald sur Within le
péchelr, «StudMety n.s.  (1936), pp, 188-205. |

& Questa considerazione, vale piu per il rapporto in rg];en_ere fra gpica

e.crociata in un testo letterario, che Per Raul ai Caen, che In effetti non
si dilunga eccessivamente su miracoli o visiont. Cfr. comunque PL CLV,

515A-TC, 540 C- 541 C 547 C- 548|D, 558 C- 5959 C
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.. Alberto di Aquisgrana, nellHistoria hierosolimitanae expe-
ditionisM, trasfigura Spazio e tempo_in una dimensiong senza
precisi riferimenti, anch'essa mirabilis. Le contraddizioni dei
racconti e le inesattezze cronologiche, che abbiamo spesso
riscontrato negli storici crociati, sé per i moderni sono solo la
prova della sciatteria del metodo critico allora adoperato, nel
contesto della cultura medievale, oltre all'indubbia carenza di
questo o quell'autore sii.questo.o quell'argomento, sono spie di
un atteggiamento genuino ed ingenuo, di matrice rehglosa e
strettaménte legato alla concezione provvidenziale defla Sto-
ria. La giustapposizione dei racconti, infatti, & anche un modo
Fer conservare interamente una tradizione di eventi nella qua-
e, atorto 0aragione, si crede che abhia omogeneamente o?e,-
ratg Dio medesimg. In questo sensa, negli scrittori meno ratfi-
nati, le contraddizioni della storia della crociata non sono fatti
che si escludono a vicenda, ma eventi intoccabili, reliquie del-
la memoria, conservate dalla credenza popolare. Come e fan-
tasiose e spessa incoerenti leggende agiografiche, come le mol-
teplici attestazioni, in pju luoghi, di'una medesima reliquia,
questi eventi discordanti hanno valore in sé stessi, e non per

64 Alberto di Aquisgrana (f 1120(} - chiamato anche Alberico 0 Adal-
berto, e detto anche di"Aix, a seconda della Iln([;ua In cui chiamiamo la
sua citta natale, Aix-la-Chapelle (0 Aachen) - autore della Historia Hiero-
solymltanae Expeditiqnis, denominata anche Dﬁ passagio Godefredi de
Bullione et aliorum principimi, appartiene a quella schiera di autori che,
come Baldrico di Dol o Guiberto di Nogendﬁ, scrive basandosi sulle testi-
monianze altrut. Daltro canto, le fonti adoperate - che lo s mq,ono a
mettere in rilievo |l r,YoIo di Pletro IEremita g di Goffredo di Buglione -
lo rendono assai simile a Guglielmo di Tiro (di cui djremo tra breve e con
cui rappresenta il filone "tédesco” della storjografia crociata, non per
questioni etniche, ma apglf\nto per la centralita attrlbrlt?, a contlgnen,u di
area renana e alle vicende |i accadute). In v|rtu E&OI e[ rilievo attrl Uito a
un singolo condottiero, Alberto e accostabile a Raul ai Caen, da cui pero
st différenzia per tutto il resto. Alberto visse a A &usgrana,tra I secc. X1 e
XII; i lur sappiamo pochissimo. Era canonico della Sua citta, e scrisse |3
sug opera In X11 librl, narrandq, i fatti dal 1095 al 1121, anno secondo di
Baldovino II. Nella sua opera ¢’ una mescolanza di racconti diversi, uni-
ti Spesso senza cura, con contraddizioni gp(irsm? con frrorl dicro %Io-
Pla. Tuttavia, questo non inficia il valore “culturale” dell’opera. Su Alber-
0 fr. Fiori, Faut-1l rétrabiljter, gg 3588 lorga, Les narraJeurs Blp' 26

Is\s/.;é)ggr%llngPL CLXVT, Parigi ‘1894, coll. 387 - 716. Altra ed. in RHC Occ
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ci0 a cui rimandano. Sono, certo, una storpiatura del senso
storico, una sorta di fondamentalismo della memoria, ma del
resto anche limprecisa agiografia medievale € - per rimanere
al para(iom adoperati pocanzi - una degradazione del miraco-
loso, e To & pure la proliferazione di reliquie identiche; eppure
tutte scaturiscono da un sensus fidei che, incapace di fare scel-
te, mantiene in una impossipile ma feconda sintesi le cose piu
disparated. E questa sintesi diventa feconda persino a livello
storiografico; proprio I'incoerente Alberto creo il mito di Gof-
fredo di Buglione! Non e peraltro da trascurare il fatto che tut-
ta la storiografia medievale e inficiata da testi e autori pieni di
contraddizioni, che nonostante ¢io erano considerati impor-
tanti, e questo_caos Pote\_/a appellarsi, per essere considerato
leqittimo, persino alla Bibbia: dalle celeberrime discordanze
de1 Vangeligalle differenze - ancor piu visibili, perche sostan-
ziali - tra 1 fagti narrati, piu volte e in modo diverso, nel Penta-
teuco6’- quel Pentateuco che, meminisse iuvat, era il modello

. & Quante var,lanil,cerano nelle le gende aglologlche?,Persmg le
vitae degli Apostoli coltivavano I'ambiguita, e cosi, per esempio, sant’/An-
drea - uno déi pill accreditati protettori dell |mPresa- aveva evangelizza-
to la Scozia, I'Epiro e la Tracia, mentre san Bartolomeo era stato in India

er Eusebio e san Girolamo, € In Llcaqnlager lo Pseudo-Dionigi; Giuda

addeo Invece era andato in missione in Palestina, in Sirig e Mesopota-
mia. Di esemEJ del gener,e se ne potrebbero fornire a bizzeffe, ed il bello
e che spesso Si trattava di tradizioni facilmente armonizzabili, che jnve-
ce erano lasciate cosl, quasi per timore qj profanarle..In quanto poi alle
rell(tlme uniche e molt%pllm, Guiberto i Nosgent biasimava anche nel
Gesta Del per Francos che in Francia si venerassero due teste di San Glo-
vanni Battista, senza che nessuno osasse affermare limplicito, ossia che
ung delle dye era falsa; d’altro canto, nel X1l sec. i prepuzi e I cordoni
ombelicali di Gesu si moltiplicarono (Roma, Charroux, Coulombs, Boy-
lo ne&, erngn Par,lare ol delle r,ell%ue duplicabili di proprio, come le
fiale,del Preziosissimo anﬁue Féca ,Bruges, Mantova), 0 i capelli
%er,smo i| latte della Vergiie Maria (Coutances, Laon, Astorga, Roma,
viedo, Chartres).. _ , , o _
,%in,verlt,ag,lu aﬁpa,rentl che reali, e su_cui generazmnl di aufori, da
Taziano in pol, si erano industriati a costruire concordanze, assai comu-
ni nel Nledloevo. Sull arggomento cfr. BSMALLEY, Lo studio della Bibbia
nel Medlioevo, _Bologna 1972, L
. 67Le fonti del Pentateuco (sacerdotale, elojsta, %ahwsta e deuterono-
mica) sono state giustapposte nsieme, senza alcuno sforzo d'integrazio-
ne, evidentemente per ragioni religiose. E cosi abbiamo due racconti del-
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spirituale della storia della crociata, nuovo Esodo. E cosl, ¢ a
maggior titolo di altre storig, pure quella dell'impresa in tran-
smarinis poteva ricondursi a questa glonosa_e_sconcertante
maniera di raccontare il passato, e ad essa si riallacciava la
grossolanita di certi passi di Alberto. o

In quanto alle sfasatyre cronologiche - che si riscontrano
persino In letterati eruditi e curati” come Baldrico di Dol -
anch'esse sono funzionali al modo di concepire il tempo di una
societd troppo spesso incapace di distinguere tra presente e
passato, tra passato remoto e prossimo. E anche questo e una
degradazione del senso religioso comune, diffuso. E un’assen-
za (i prosRetnva, quasi una resa in termini di tempo di quella
carenza che caratterizza, senza sua.colpa, la pittura. Uomini
come Alberto o Baldrico, sebbene diversi per cultura e consa-
pevolezza intellettuale, sono accomunati da upa superficialita
che, prima ancora_ di essere assenza di spirito critico, € un
Implicito atto di sfiducia nel tempo e, g_umdl, un atto di fede
nell’eternita. Le azioni storiche - € qum | - quelle della crocia-
ta - sono al di la delle loro.coordinate temparali, manifestazio-
ni diun unico decreto divino, al di la di ggni ePoca. Non conta
quando esse siano accadute, ma che lo siano, In una eta in cui
| temPo e scandito sui ritm1 dell'anno liturgico, in cuyi |§1|orn|
apPar engono alle memorie religiose che Vi sono di volta in
volta celéhrate, e in cui spesso gia il divino e I'sterng si acca-
parran_o_Por_zmn_l sempre piu ampie di temporale profano@, in
una civilta | cui_strumenti di misurazione cronologica sono
soprattutto legati alla vita religiosa (come campane 0 meridia-

la Creazione dl_Adam%, due dell'ingresso deg# animali nell'Arca, o0 ahbia-
mo Sara, mo,%l,le,dlA ramo, dapr%rlma vecchig, e por due volte insidiata
da altri yomini, il Faraone e Abimelek, e via di questo passo, senza con-
tare le dlver?enze d_e(] ciclo mosaico, lfasate n% 5010 su cert] ﬁasf'l del
Deuteronomio, outsider rispetto agli altri tre |ibri che riguardano ['Eso-
do, ma an,che,s% dlsc,ordfnze interne: n?,ml diversi dei parent| del con-
dottiero, riti differenti dell'ordinamento liturgico, norme civili in contra-
sto, e@oersmo ripetizioni narrative, L

In questepoca, accanto al dies Domini, si e gia da tempo afferma-
to - dall’eta di Alcying - T'uso della consacrazione del venerdi alla Passiq-
ne e del sabato alla Madonna. Su (guesta scia st continuera per secol,
con mesi e giorni devozionall che durano fino ad o0ggl. Cfr. L. Gogaud,
Dévotions etpratiques ascetiques du moyen age, Parigi1923.
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ne su campanili), e inesorabilmente funzionano in relazione
ad essa - scandendo, ad esempio, le ore canoniche - il tempo e
di Dio, e il suo flyire si relativizza, fino a confondersi: tutte le
ere, le epoche, gli anni, i mesi, i giorni, ma anche le ore ¢ |
minuti vanno bene per compiere Ie azioni della Salvezza.

. E.appena_il caso di far notare che gl autori della crociata,
indugiando_piu volte sulla descrizione delle citta sacre, dei lorg
siti geografici, delle loro reliquie e dei loro monumenti, e persi-
no (ella loro storia, preparano la narrazione di quelle imprese
belliche il cui risultato sara proprio la almeno parziale distruzio-
ne di cio che @ stato descritto. Questo at_tegﬂlamento, apparente-
mente oscillante tra il qusto erudito dei I&tterati e il fuyore san-
guinario dei guerrieri, non € schizofrenico come sembra, né @
Una concessione a posteriori fatta alla conoscenza e alla cultura,
ma e un altro elemento costitutivo dello spirito della crociata,
L'impresa ha come scopo la restauraziong dell'ordine divino nel
Luoghi Santi, e in Gerusalemme in particolare. Descritta tante
volté nella Bibbia, e in particolare nell’Apocalisse, dove diviene il
simbolo dell'etema convivenza celeste dei Beati, Gerusalemme
portain se tutta la pre%nan_za delle allegorie, delle metafore e del
simpolismi con cul la radlzmn,edg|udeo_-cr|st|ana ha interpreta-
to I'idea dj citta. Sia che si tratti del destino ultraterreno delllo-
mo, che della sua storia terrena, 0 della Chiesa o del Regnum
christianum, essa e sempre esprimibile nelluso dellimmagine
della citta. Ora, I3 crociata & profondamente connessa a questi
concettl, nel modi che abbiamo piu volte indicato. Ma essa si
trova dinanzi ad una contraddizigne: la citta simbolo di tutto
questo, Gerusalemme, € nelle mani del nemico infernale. Verae
santa materialmente, ha perdufo la sua anima, la sua vera for-
ma. | crociati, che vanno in Qriente per restaurare la Santa Cit-
ta, non potranno farlo senza liberarla, e non potranno liberar|a
senza espugnarla,_danne%gmndola 0 distruggendola almeno in
parte. Cosl,'i crociatj, abbattendo, edificheranno, e distru (t;en-
do, daranno nuova vita. E su quesfo modello - comune a tutte le
guerre ideologiche - si esemplifica e costruisce tutto il tortuoso
rapporto tra i'conquistatori € e altre citta sante, come Antiochia
Perlesemplo. La loro descrizione, tutt'altro che fine a se stessa,
utt'altro che contraddetta - nel suo amore per il bello, I'esotico
e il sacro - dalla violenza che la seque nella narrazione, € I'im-
ma?me di un ordine materiale cheandra poi finalmente ricon-
dotto alla sua vera ragion d'essere, al suo principio formale. E
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cosi, proprio in Alberto di Agul_sgrana, la lotta all'ultimo sangue
per(frendere_Gerusa_Iemme iviéne la lotta per liberare la santa
madre di tutti i fedeli@d, e le sue devastazioni sembrano non col-
pire questo luogo santo, ma la "controcitta” infernale che I Tur-
chi vi-hanno sovrapposto. Lo stesso svolgersi dell'ultima bafta-
glia ha come cornice i luoghi piu santi della capjtale palestine-
SeT0, e Alberto, assal preciso nel restituire i piu minuti particola-
ri di questa geografia dello spirito e della (iuerra, sembra incon-
sapevole dei"dapni che le spade, Je lance, Te frecce e quantialtro
intlissero a quelle sacre pietre, né tantomeno si da pena alcuna
del sangue che le profana. Sin dall'inizio della descrizione della
disposizione delle forze degli assedianti, anzi, egli ha avuto cura
di mostrare la simmetria dei luoghi urbani e degli eserciti, quasi
fosserg un unico complesso spaziale, e non dug realta destinate
a confliggere7L E questa un'ennesima_manifestazione dell
mentalitamedievale, per noi incomprensibile ed affascinante ad
un tempo: la citta - santuario, meta del viaggio devoto, viene
raggiunta per essere devastata, ma la sua devastazione € in se
stéssa restaurazioner2. , o .

In conseguenza di cio, anche Ja tecnica poliorcetica, cos]
ampiamente “descritta negli storici, compreso Alberto, non €
s0lo documento di storia’militare, ma evento simbolico. D'al-
tro canto, grazie ad autori come il nostro, che tanto spazio, le
dedicano /3 noi possiamo conoscere molti aspetti della tecnica
militare dell’spoca, con un? generosita di notizje che forse le
fonti latine non avevano dalla'migliore eta classica’s,
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A B. Sulla valenza simbolica e sulla strut-
l0ev, Injziando ?rogrlo lalle citta sante,
ntazioni dicitta nell'Eyropa megievale, In Princi-
radi L Benevolo, Milanio 1993, pp. 95-140.

PL CLXVI, 542 C- 546, , ,

a ilitare della crociata un‘ottima guida ¢ J. France,
he East. A mlllt?r hlstorY,ofthg First Cr,u,sad? Cambridge
nche Gaier G, Il Valore militare degli eserciti della Prima cro-
, Crociate. L'Oriente e '0ccidente da_Urbano 1] a San Luig.
96-1270, a cura di M. Rey - Detque, Milano 1997, pp. 183 - 208, A'A.
ettia, LEUrOPe0 aggressore: tecniche militari in Occidente alla vigilia del-
la Prima crociata, "Studi Storici” 38 (1997), pp. 309-322.
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_In %uanto al soprannaturale, Alberto lo usa solamente in
chiave apologetica, per il suo eroe. Non mancano certo ecce-
zioni, come |a descrizione dell apgarmone di Sant'Ambrogio 7
0.come quella del fuoco celeste”s, ma di solito Alberto sceglie
visioni che danno un senso sovrannaturale a tutta l'opera “del
condottiero:

“Nam_pio ducis proposito impeto, somnii huius visio completa
veraciter comprobatur. Ante viae huius initium cum saepe idem
dux susta traheret, suique animi optio ante omnia esset visita-
re sanctam civitatem Jerusalem et videre sepulchrum Domini
Jesu, ac saepe privatis famulis cordis sui aperiret intentionem,
cuidam de familiaribus suis, Stabuloni videlicet, in hunc
modum ostensa est visio. Videbat idem scalam auream a celesti
axe procerae longitudinis usque ad terram porrectam, quam ipse
dux, nimio desiderio fervens, cum quodam poculi siii provisore,
Rothardo nomine, lucernam in manu ferente, conscendere cona-
tus est. Sed provisore iam media scala consistente, lucerna,
quam gestabat in manu illius, extinguit, et medium gradus sca-
lae, pef quam ad supernum coeli sollum scandebat, graviter lap-
sus et attritus est. Sic provisor poculi ad inferiora reversus, prae
formidine ultra ad coelestem portam cum duce pervenire non
potuit ac pulsare. At Stabulo, cuius est ista visio, lucernam
exstinctam reaccendens, scalam, l(iuam pincerna indignus attolli
non meruit, fiducialiter conscendit, et lucernam ultra indeficien-
tem ferens, cum ipso duce coeli penetravit ad aulam, ubi mensa
illis parata,et omni deliciarum dulcedine cumulata reperta est.
Ad hanc denique dux cum electis et ea dignis recumbens, de
omni quae aderta dulcedinis suavitate partitus est.

uid per hanc scalam ad coeli palatium ducentem, nisi via quam
ux tota mentis intentione apprehendit ad urbem Jerusalem,
quae porta est coelestis patriae significatur? Ex auro enim puris-
simo erat scala; quia ad hanc viam et coeli portam puro corde et
perfecta humilitate veniendum. Media autem scala provisoris
Pocull lucerna exstinguitur, gradus laesus deficit, ascensus nega-
ur, quia opus et onus viae sanctae, quod bona et pura voluntate
una cum duce devovit, medio labore deseruit cum plurimis,
sicut audivistis, ProFter diffidentiam enim et imminentes angu-
stias a duce subtractus est Antiochiae, et sic apostata factus, ad
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aratrum reversus est miseriarum, nec ultra per scalam cum duce
coeli introiens ianuam, sanctorum mensa dignus fuit participan.
Stabulo vero ducis camerarius, lucemam ab_ipsius manu susci-
piens, reaccendit, quia voluntatem bonam viae huius quam pri-
mum assumpsit fortiter retinuit, et inter diversas mentis vacilla-
tiones lampade benevolentiae reaccensa, reflagranti voto firmi-
ter haesit ; sicque insolubili gradu scalam cum duce superavit.
Insuper illius in.omni tribulatione socius stabilis, et famulus exi-
stens fidelis Dei, eo usque in Jerusalem pervenit, et ad Sepul-
chrum Domini, quod mensa est et desiderium totius dulcedinis
sanctorum, intrare meruit et orare»77.

Poco piu innanzi, Alberto inserisce la seconda visione:

“Quidam ergo nocte praefatus miles, Hezelo nomine, de Kinwil-
re villa, quae est in rubuario, cum eodem duce in silva quadam
quae vocatur Kettena, venatoria arte fatigatus, facili sopore
occupatus est, statimque in spiritu ad monfem Sinai translatus
est, ubi Moyse, famulus Domini, ieiunio quadraginta dierum
espleto, claritatem gloriae Dei meruit videre et legem de manu
Dei accipere. Super huius denigue montis cacumen videbat
praedictum cum timore et mansuetudine facili ascensu attolli, et
duos ei in vestibus albis et P,ont;flcall omatu obviam festinare,
dicentes: "Qui servo suo et fideli Moysi contulit benedictionem
et %;_ratlam, eiusdem benedictionibus Dei viventis replearis, et
gratiam in oculis eius invenias: dux ac praeceptor populi stii
christiani in omni fide et ventate constitueris." Hoc dicto, miles
expergefactus a somno, surrexit, et viso subtracta est. _
Quid in hac visione considerandum, nisi quod in spirity et leni-
tate Moysi sur?,eret dux spiritualis Israel, a Deo praeordinatus et
princeps populi constitutus? Unde hanc visionem et benedictio-
nem vere et manifeste in eo adimpletam cognoscimus; quia seve-
ra, cum plurimi principes ac_?otentes, episcopi et comités, filii-
que regum, viam hanc ante illum et post eum institerint, chri-
stianorumque exercitus ductores fuerint, nequaquam prospe-
rum iter fecit illis Deus, aut sui desiderii compotes facti sunt;
verum a regibus et barbaris nationibus multa illis adversa, et
universo illorum exercitui, illata sunt; quia non erant illi per
quos salus veniret in Israel. At, duce Godefrido post universos
praemissos viam insistente, desperatique exercitus duce ac prin-
cipe esistente, omnia adversa in prospera sunt mutata; nec fuit

11PL CLXVI, 550 C-551 C.
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quod impediret viam, aut quae noceret adyversitas, nec nisi in
sceleratis et transgressoribus inventa fuit iniquitas; inventa vero
iniquitate, ex iustitia vera Dei subsecuta est ultio, qua et santifi-
cata est legio. Et sic filii castigati nunc fame, nunc gladio, tan-
dem feliceS et mundi ab inquinamentis cum duce etprincipe suo
beatum desiderium explentes, urbem sanctam Jerusalem merue-
runt, ac Domini sepulchrum adoraverunt; moenia etiam possi-
dentes ex Dei providentia et voluntate, hunc urbis rectorem ac
populi praeceptorem gloriosissime praefecerunt™78.

~Immediatamente successiva & la terza e ultima visione
riguardante Goffredo:

"Praeterea revelatum est cuidam fratri catholico et canonico
Sanctae Mariae Aquisgrani, Giselberto nomine, in septimo men-
se discessionis ac peregrinationis, eiusdem ducis, quod caput
omnium, et princeps futurus esset in Jerusalem a Deq praescitus
et constitutus. Videbatur enim fratri adhuc sonino dedito quod
praefatus dux in sole potenter sedere accepisset, et ex omni
genere avium quae sub coelo sunt, in circuitu illius infinitae
copiae confluxissent, quorum Pars paulatim avolando minui
coepit; amplior vero pars fixa et immobilis a_dextris et sinistris
remanebat: post haec sol a radiis suae claritatis maxima ex parte
obscuratus est, sedesque ducis brevi intervallo prorsus deleta, et
tota fere avium multitudo quae remanserat avolavit.

In sole sedem dux accepit, cum in solio regni Jerusalem promo-
veretur, quae omnes mundi superat civitates nomine et sanctita-
te, sicut sol sua claritate universas coeli stellas: quam Jesus Chri-
stus, Dei vivi Filius, qui verus est sol iustitiae, sua illustravit et
exaltavit Deitate, quando in ea crucifixus, passus, mortuus et
sepultus, tertia die resurrexit a mortuis, suisque dilectoribus
apparuit vivus. Congregatae sunt aves coeli circa sedentem, cum
de universis_regnis christianorum parvi et magni, nobiles et
ignobiles, illi associati et subditi facti sunt. Avolaverunt aves,
cum plurima peregrinomm multitudo ad terram cognationis
suae ex illius consensu et licentia reversa est. Sed plurimae aves
fixae et immobiles permanserunt, cum multi pio amore illius
innodati et familiari eius allocutione delectant cum eo ultra
remanere decreverunt. Post haec brevi intervallo sol obscuratur,
sedes ducis aufertur, cum Jerusalem post paululum temporis
viduata, tam magnifico principe mortuo, multum obscurata est

BPL CLXVT, 554 B - 555 A
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a fama et gloria sua, rrmltisque militibus et belligeris viris in
illius casu attenuata »7,

Guglielmo di Tiro, nell'Historia Rerum Transmarinis Gesta-
rum8) non da, in proporzione agli autori precedent, tanto

CLXVI, 555 A- C.

on Gugllelmo di Tiro (1130 ca- 1180ca2l la storiografia crociata
ra?[%u e un_punto di svolta, € anche la nqstr qalm ne risente. Anzi-
e |scr|ve un resoconto deta%hato di tutta la storia ae\YOutremer
crlstlano Iniziando dal eorllglnl al medlevall della’ questlonedOrlen
te” e arrivanda fino al esog e del aTerzacrouata che non vid egerc ¢

[P‘h” sefte anni Prlma In ?lone clo, Gueg lelmo non_ e ung Stori

e aanacroc ata, ma delle Crociate in'genére. E tuttavia ng € uno
pIU gzran I, PEr so |d|tF di do&umentazmne perrlg?redanalm per r|c-
a d1 notizie. GUP lelmo di Tiro nacque probabiimente a Gerusalem-
me e sin ?a fanciullo intraprese la ¢ rrlera echeswitlca Conobbe da
bambino i patriarca di Antiochia Radolfo, intorno al 1140, Intorno aI
1162 era gig in EuroPa a studiare (Francia e Italia). Nel 1167, su rjchje-
sta del re" i Gerusalemme Amalyico (1162 1173), T'arcivescovo dj Tirg
Federico lo elesse arC|d|ac?no della sua diocesi. In questa carica si
distinse per le capacita intellettuall che ?|I [orocurarono henemerenze
ma anc e invidie. Condusse una delicata legazione presso Bisanzio
(1168 ca,), e pol, persfugg{lre all'ostilita deI SUD arcivescovo, ma anche
Peraffarl rlvatl sl reco d oma[g 169.ca.). Ritornato.in Orlente, fu scel-
0 da Amalrico comg rece ttore del principe_ereditario Ba doving, e{)m
Promoiso Herconégro dei noEablll cancelljere re\}uo Ne magﬁ
clero di'Tirp lo acclamarono arcwescg 0: confermafo dal re
consacrato nella basilica del Santo Sepolcro dal patriarca. Nel 1177
%artempo al Terzo Concilio Lateranense, dove espose le necessita della
erra.Santa chePero non ephero Iar%]o ascolto, anche a causa ?elnume-
ro risicato di prefati orientall present al sinodo: di GSTO Gugliglmo scris-
se un resoconto, ogglpurtropp erso, Al ritorno_dalltalia’si accompa-
no fmo a Bringi 0.di arlstocratlm che sl recavano in
nePe al s SPuno delle tru[piﬁ)e d| Pietro di Courtenay, Da Brindisi
Guglielmo si resseaCostan 0 oI| dove stette settem 5| mtrattenen-
do “cordiali relfxzmnl con anuee | Comnenong 1 con cui
discusse | problemi della sua terra. In effettl la macua del Saladino
Fll?l -1193) ¢ la lebbra che aveva colglto il nuovo re di Gerusalemme,
upillo” dellarcivescovo, Baldovino [V (11/4-1185), rendevano day-
verodrammfltlca Ia5|tu?2|one Tram|f rgllelmo Ilmﬂera ore entro in
contattodl[])omalco co Iprlnc geco larca ?ntloc lenl. | 12mag-
?IO |emoeaer§r|o nell metrop0|5|r|anaperademp| -
ea I mcarlchl affldatlgllda anuele, e 11 30 lugho torno a Tiro. Ma gla
178 asmg di nuova, la Pal estlna ® 5I reco. i mlssmnedl[t)lomatlca
pressmGran i dell'Occidente, tra cui presumibilmente incontro i re di
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spazio al fantastico e all'esaltaziong. Tuttavia, essivi compaio-
no nella misura in cui sono funzionali alle idee portanti del
suo racconto. Per esempio, a proposito della figura di Pietro
I'Eremita, alla cui vocazione e al cui ryolo Gu?helmo da molto
spazio. Testimone delle sorti drammatiche delfa Palestina, sen-
sibilizzato sul problema dal patriarca di Gerusalemme Simeo-
ne8l, Pietro riceve la sua missione da Gesu stesso, in una visio-

Francia ed Inghnterra, piu il papa Alessandrg IIl. Tornato in Terra San-
ta, rifiuto la Candidatura al patriarcato di Gerusalemme, offertaqll da
una fazione e_ccle5|astlco-poI|J|ca ostile alla regina e al suo protetto, il

vescovo Eraclio, e mori poco dopo. L ,
, _Apgare_sm olare che, proprio quando grmai si avwcmavai la fine per
I'Oriente cristiano, sorse fo storico, piu puntuale e preciso, della crociata
La sua opera storica si collocava in una carriera, Iettera_rlil gia di per ie
notevole, ma gLunta A nol in cattive condizioni. Guglle mo scrisse la
Historia de Gestis Orientalium Principum, una storia draba patrocinata
da Amalrlgo, e che.compose aﬂev?l\mente gr,az,le alla conoscenza delle
linque mediorientali, percui consultg fonti driginall. In quanto aWHIsto-
ria Rerym in Partibus Transmarinis Gestarum, essa ¢ |n ventitre libri, di
cut Jultimo mcomPIeto, enarra la storia dell"Qriente dalla Prima crogia-
ta al 1184, non tralasciando PerQ una cornice introduttiva che risale fino
al 1048 e, genericamente, all'eta di Maometto. Gugllelm,o la scrisse su
esortazione di Amalrico, e adoPero come fonti gli scrittori anteriorl, ma
anche le testimonianze dei Pro agqnisti degli eventi e le sue stesse cono-
scenze: almeno_due volte fascio” Il lavoro, per poi tornarvi, € quando
mori, lo aveva ripreso da poco. In ,rar%;,lo,ne di‘cio, I'opera non ¢ stata riv|-
sta, efpercm ha ripetizioni e omissioni, imprecisioni di contenuyto e qual-
che f asatura cronologica. Tra I’?Itro, Ieﬁry iniziali sono le piu rfcentl,
e nel testo ci sono riferimenti alla vita dell'autore che mostrano fa suc-
cessione, ineguale, di diverse fasi redazionali. Su Guglielmo di Tiro e la
sua opera Cff. Frori, Faut-il retrab|I|ter,_PP. 35 §8.; Hiestand, Der Kreuz-
ZK/?, p. 163 ss. B. Epets-Hoving, Willlam of fyre and his patria, In
"Medig L?tlmtas " A Collection pfEssays to Mark the occasion ofthe Reti-
rement ot L.J. Engels, a cura di R.LA Nip € a., Steenbrugge - Turnhout
1966, pp, 211-216, R.C. Schwinges, Wilhelm von Tyrus: von Umgang mit
Femdtpl?_em im 12.gﬁhrunder, In ‘Sgan,nun%und Widerspriimche™.Geden-
Kschrift fiir Frantisex Graus, a cura di S. Burghartz € a. Slgmarlngen
992, pp. 155-169. Trattazione classica msos?ltmblle sul_valore docu-
mentarjo dell'opera guglielmina ¢ guelladl H. Von Sybel, Geschichte des
ersten Kreuzzuges, Innsbruck 18812 EHistoria ¢ in P_IZ CCl, 209-891, pre-
ceduta da ung riccq m,trodémone storica e letteraria. Altra ed. in RHC
r?acic 1Iggeangl 1844: da ricordare anche I'ed. di R.B.C. Huygens € a., Tour-
8 PLCCI, 227B- 228 C
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ne onirica avuta nella Basilica del Santo Sepolcro& In essa,
sia pure senza nessuna menzione del pellegrinaggio armato,
appare per la prima volta I'idea del riscatto "dei Ltoghi Santi.
Indlp_endentemente dal fondamento storico, questo Tacconto,
nel mguagglo emotivo delle immagini mistiche e psicanaliti-
che, attesta che I'anelito morale ed e_scatoloHL(:o_ alla liberazio-
ne del Santo Sepolcro esisteva gia prima defl'iniziativa papale,
e toccava personalita particolarmente sensibili;

"Cumaque sopor (ut solet) se infundisset altius, visus est ei Domi-
nus noster Jesus Christus, guam coram positus astitisse, et tan-
dem iniLinxisse legationem dicens: Surge, Petre, propera; et quae
tibi sunt injuncta, intrepidus perage: €go enim tecum ero. Tem-
us est enim ut purgentur sancta, et servis meis subveniatuy.
xpergefactus Petrus, et visione quam  viderat confortatus in
Domino, factus ad oboediendum proglivior, et divinam admoni-
tltonerg;3 secutus, moras rumpit impiger, ad redeundum accin-
Ctus» &,

Analogamente si comporta nel descrivere un episodio di
sapore squisitamente evangeh_cq-apocahtu_co. Nel momento in
cul il pellegrinaggio armafo finisce, Guglielmo ne mostra un
aspetto, ché nesslino aveva sottolineato,” citando tm episodio
fantastico nuovo:

“Aliique quam plures, qui in toto itinere divinis obsequiis manci-
pad, piam in Christo dormitionem acceperant, in eadem civitate
apparuerunt multis, loca sancta cura aliis ingredientes. In quo
manifeste dabatur intelligi, quia, etsi vita decessissent temporali,
ad aeternam vocati beatitudinem, non sunt fraudati a desiderio
suo: sed quod pio expetierant stridio, pieno sunt effectu consecu-
ti, magnum nobis futurae resurrectionis argumentum praeten-
dentes. Dignumque erat, ut sicut resurgente Domino multa cor-
pora sanctorum qul dormierant surrexerunt, et in civitate sancta
apparuerunt multis; ita fidelibus populis sanctag Resurrectionis
locum, a gentili superstitione mundantibus, priscum renovare-
tur miraculum, ut et ipsi in spiritu resurrexisse crederentur, qui
resurgentis Domini tam piis se manciparent obsequiis”&.
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. Nel Vangelo di Matteo, la morte di Cristq era se?una dalla
risurrezignedi molti corpi di santi morti; essi doCo_o laresurre-
zione dello stesso Redentore, entrarono nella Citta Santa, e
apparvero a molti®. Nell'interpretazione patristica, la resyrre-
zione del corf)l del santi era un semitismo teologico per indica-
re l'uscita dal Limbo patruum delle anime dei giustj vissuti pri-
ma di_ Gesu; il foro ingresso nella Citta Santa era 'ingresso in
Paradiso, e ovviamentg avveniva dopo la glorificazigné del loro
Liberatore. Ora, Guglielmo di Tiro reinterpreta il tutto con
arditi parallelismi, Infatti, se i giusti gvangelici risuscitavano
dopo la morte di Gesy e venivano glorificati dopo la sua resur-
reziong, allora anche I'impresa deicrociati ha un valore reden-
tivo, perché solo dopo di essa i loro caduti, i giusti della nyova
impresa, entrano in Gerusalemme. Essi sono Stati riscattati dal
loro stesso sacrificio, ma ora che tgtta_hmlpresa rag?gunge il
suo termine glorioso, entrano anch'essi nella lorg citia santa,
quella Gerusalemme terrena per la cui liberta essi hanno dato
la vita. In questo modo, la Redenzione di Cristo e I'impresa dei
crociati sono mess; stillo_stesso piano, sono entrambi salvifici.
Inoltre, la meta dei guerrieri, la Gerusalemme materiale, appa-
re, proprio perche terrestre, in tutto il suo valore spirituale. E
un ossimorg ideologico che lo zelo medievale trovava naturale
e comprensibile. Il viaggio dei crociati ha quj la P|u_ alta trasfi-
gurazione che mai abbig sortito nelle cronache storiche esami-
Nate: e come il viaggio di Cristo dal Padre al mondo e dal mon-
do al Padre. _

Da questo sommario excursus, emer?e nettamente la
valenza assai alta che |I_mera_V|(iI|oso ha avufo nella rappresen-
tazione della crociata, sia a livello delle esperienze dei protago-
nisti che a livello del resoconto letterario. Certo, in questo
secondo caso, noi assistiamg ad una canonizzazione delluso
del meraviglioso, per cui diviene un elemento topico. Ma.que-
sta topicizzazione ¢ proprio il punto di arrivo letterario di Una
suggestione costante, esercitata dall’Oriente sui cavalieri latini,
Essa o[pera In-modo sistematico, ed emerge anche da fonti
extraletterarie. Si pensi ad esempio alla forza di attrazione

HMt27,52-53.
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esercitata dalle reli&uie nella lettera dello pseudo-Alessio | a
Roberto di Fiandral:

"Domino et glorioso comiti Flandrensium Roberto et omnibus
totius, regni princibus Christi fidei amantibus, tarn laicis quam
clericis, imperator Constantinopolitanus salutem et pacem in
eodem Domino nostro Jesu Christo et Patre eius ac Spiritu San-
cto. O inclitissime comes et maxime christianae fidei consolator!
Notificare prudentiae vestrae nolo, quantum sanctissimum
imperium _Christianorum_Graecorum angustiatur fortiter a Pin-
cinatis et Turcis et cottidie depraedatur et adquiritur sing inter-
missione, et fiunt ibi caedes diversae et inenarrabiles christiano-
rum interfectiones et derisiones, Sed quia sunt multa mala, quae
agunt, et ut diximus, inennarabilia, de multis dicamus pauca,
quae tarnen sunt auditu horribilia et conturbant etiam ‘ipsum
aerem, Nam pueros, et iuvenes christianorum circumecident
super baptisteria christianorum_ et circumcisionis sanguinem in
despectum Christi fundent in eisdem baptisteriis et desuper eos
mlngere compellunt. Illos vero nolentes ea diversis poenis adfli-
gunt et ad ultimum eos interficiunt. Nobiles vero matrones ac
earum filias depraedatas invicem succedendo ut ammalia adul-
terando deludent. Ahi vero corrumpendo turpiter virgines sta-
tuunt ante facies earum matres, compellentes eas nefarias et
luxuriosas decantare cantilenas, donee compleant ipsa sua nefa-

. ®La lettera ¢ editain H. Hagenmeyer, Epistolae et chartae historiam
Erlml bellj sacri sBectantesquae supersunt aevo aequales ac genuinae. Die
reuzzugsoriefe aus den Jahren 1080-1110, Inpsbruck 1901 n.l, p. 130,
Roberto di Fiandra aveva visitato Alessio |'tra il 1089 e il 1090 jn ‘accasio-
ne (i un_ﬁellegrlnagglo e gli aveva prestato giuramento di fedelta e pro-
messo cinquecentocavaliéri (per | aﬁ):oortl tra l'imperatore orientale e il
conte sl veda F.L. Ganshof, RObert |e Frison et Alexis Comnene, Btyz (B
3l (1,19612, np. 5,7-742. Sembra che il cor%%,scelto abbia combattuto cof)-
tro 'emiro di Nicea a Nicomedia, e che abbia preso Parte allabattaglia di
Levunion ﬂ1091)., |.a missiva appare come un-appello alla crociata, ma ¢
alesemente falsificata; cfr. C. Erdmann, Alle or|%|n| dell'idea di crociata,
Poleto 1996 g} 318 étl'[. or.._Die Entstehung, des Kreuzzugsgedankens,
Stoccarda 1935, p. 410, nota 7% allo scoRo dj favorire Iimpresa di Boe-
mondo di Taranto contro Bisanzio intorno al 1105-1106, Opinione ana-
Ioga In E. Jgranson, The Problem ofthe spurious lefter ofthe emperor Ale-

x10s.to the Count of Flanders, "Am. Hist. Rev." 55 (1,950?, pp. 805-821, In
Partjc. . 8L1ss. Tuttavia si ¢ generalmente concordi nel riconoscere nel-
epistola il fondo di una lettéra imperiale autentica, per reclutare ausi-
liari in Occidente.
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ria. Sic enim legimus actum et in Dei populo antiquitus, quibus
impii Babilonyii post diversa delubria deridendo dicebant; Hym-
num cantate nobis de canticis Sion. Sic et in stuprum filiafum
matres compelluntur nunc cantare cantilenas nefarias, quorum
voces non tantum, sed magis, ut credimus, plus resonant plan-
ctum, sicut scriptum est in morte Innocentium: vox In Rama
audita est, ploratus et ululatus multos, Rachel plorans filios suos
etnoluit consolari, quia non sunt. Sed licet matres Innocentium,
quae per Rachel figurantur, non valuerint consolari pro morte
filiorum, voluerunttamen consolari pro salute animarum, istae
tamen nullatenus, quod peius est, consolari valent, quia et in
corporibus et in animabus pereunt, Sed quid adhuc? Veniamus
ad deteriora: totius aetatis et ordinis viros, id est ptieros, adule-
scentes, iuvenes, senes, nobiles, servos et, quod peius et impu-
dentius est, clericos et monachos, et heu! pro dolor! et, quod ab
Initio non dictum, neque auditum est, episcopos sodomitico pec-
cato et etiam unum episcopum sub hoc nefario peccato_eripue-
runt. Loca vero sancta innumerabilibus modis contaminant et
destruent et peiora eis minantur. Et ad haec quis non plangit?
Quis non compatitur? Quis non horret? Quis non orat? Nam
paene tota terra ab lerusalem usque Graeciam et tota Graecia
cum suis reglonlb_us superioribus, quae sunt Cappadocia minor,
alia maior, hrydg|a, Bithynia, minor Phrygia, id est Troia, Pon-
tus, Galatia, Lydia, Pamphylia, Isauria, Lycia, et insulae princi-
pales Chios et Mytilena et multae aliae regiones et insulag, quas
non valemus modo enunciare usque Thracias ab eis iam invasae
sunt, et fere iam nihil remansit Constantinopolis, quam ipsi
minantur citissime nobis auferre, nisi_auxilium Del et fidelium
christianorum latinorum velociter nobis subvenerit. Nam et Pro-
pontidem qui et avidus dicitur et ex Ponto iuxta eandem Con-
stantinopolim in Mare Magnum decurrit, cum ducentibus navi-
bus invaserunt, quas Graéci ab eis praedati fabricaverant, et
remigiis, velint nolint, deducunt et minantur tam per terram
quam_ per eandem Propontidem Constantinopolim, Lit diximus,
velociter capere. Haec pauca de innumerabilibus malis quae
haec impissima gens agit, diximus et scripsimus tibi, comes
Flandrensium ! Christianae fidei amatori Cetera vero ab fasti-
dium legentium dimittamus. lgitur, pro Dei amore et pro
omnium “Graecorum Christianorum pietate rogamus, ut quo-
scumque fideles Christi bellatores, tam maiores quam minores
cum mediocribus in terra tua adquirere poteris, ad auxilium mei
et Graecorum Christianorum hue deducas, et sicut Galiciam et
cetera Occidentalium regna anno praeterito a iugo paganorum
aliqguantulum liberaverunt, ita et nunc ob salutem animarum
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suamm re%num Graecorum liberare temptent, cum ego, quam-
vis imperator, nullum tarnen mihi remedium neque idoneum
consilium scio invenire, sed semper a facie Turcorum et Pincina-
torum fugio et tarn diu in singula civitate maneo, donec adventu
eorum prope sentio et melius esse subiectus vestris latinis cupio,
%uam paganorum delubriis. Ergo, antequam capiatur ab eis

onstantlnlg)olls, certare totis viribus maxime debetis, ut glorio-
sum et ineffabilem mercedem in caelo gaudentes recipiatis, Nam
melius est, ut vos habeatis Constantinopolim quam pagani, quia
in ea habentur pretiosissimae reliquiag Domini, id est: Statua, ad
quam fuit |I_(}]6}tUS; flagellum, a quo fuit fIa?e!Iatus; clamys cocci-
nea, qua fuit indutus; corona spinea, qua fuit coronatus; harun-
do, quam vice sceptri in manibus_ tulit; vestimenta, quibus ante
crucem exspoliatus fun;dpars maxima ligni crucis, in quo crucifi-
xus fuit; davi, quibus adfixus fuit: linteamina, post resurrectio-
nem eius inventa in sepuilcro; XI1 cophini fragmentorum ex V
Banlbus et duobus piscibus; caput cum capillis mteqrum et bar-
a S, Johannis Baptistae; reliquiae vel corpora multomm Inno-
centium, quorundam prophetamm ac apostolomm, martyrum
et maxime S. Stephani protomartyris et confessomm ac Vvirgi-
num, quae ab nimium incrementum singulariter scrivere intér-
misimus, quae tamen omnia praedicta Christiani magis quam
pagani habere debent, et munimen magnum erit omnibus chri-
stianibus, si haec omnia habuerint, detrimentum vero et iudi-
cium, si perdideris, quod si ob hoc certare noluerint et annum
magis amaverunt, in ea plus invenignt quam in toto mundo; nam
soli'thesauri ecclesiarum Constantinopolis abundant in argento,
auro, gemrnis et lapidibus pretiosis et pannis sericis, id est pallis,
quae Sufficere possint omnibus mundi ecclesiis, quo,s tamen
omnes thesaurus inestimabilis thesaurus matris Ecclesiae, scili-
cet S. Sophia, id est Dei Sapientiae, superat et absque dubio the-
saurus templi Salomonis, coaequari possit. Quid iterum de infi-
nito nobilum thesauro dicam, cum thesaurus negotiatorum
rusticorum nemo aestimare possit? Quid invenitus in"praeterito-
rum imperatorum thesaurus? Pro certo dico, non erit lingua,
quae illum recitare valeat, quoniam non solum Constantinopoli-
tanum imperatorum ibi thesauros habitur, sed omnium antiguo-
rum romanorum imperatorum thesaurus ibi est traslatus et in
P_alatlls absconditus. Quid amplius dicam? Quod certe patet ocu-
is hominum, nihil es, quantum ad ilhid absconditum. Currite
erFo cum tota gente vestra et omnibus viribus vestris certate! Ne
talls thesaurus in manus Turcorum et Pincinatorum cadat, quia,
dum sint infiniti, adhuc LX milia expectantum cottidie, et timeo,
ne per illum thesaurus paulatim nostros seducant cupidos mili-
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tes, guemadmodum |.Caesar olim fecit, qui regnum Francorum
cupiditate invasit, et quomodo Antichristus, capturus totum
mundum, in fine mundi est acturus, agite ergo, dum tempus
habetis, ne Christanorum regnum, et, quod maius est, Domini

E,er_datis sepulcrum, et inde non iudicium, sed mercedem habea-
IS in coelum. Amen.

. In_essa, come in un catalogo ad hoc, le fantastiche memo-
rie religiose orientali sono elericate ed accumulate con un tono
di ingenuo stupore. . o

egno che il merawqhos_o, con elencazioni come queste
eradv_|tvo e operante ben oltre 1 confini della parola letteraria ed
erudita.





